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JEHO VELICENSTVO KRAL BELGICANOV, JE] VELICENSTVO KRALOVNA DANSKA, PREZIDENT
SPOLKOVE] REPUBLIKY NEMECKO, PREZIDENT HELENSKE] REPUBLIKY, JEHO VELICENSTVO
KRAL SPANIELSKA, PREZIDENT FRANCUZSKE] REPUBLIKY, PREZIDENT IRSKA, PREZIDENT
TALIANSKE] REPUBLIKY, JEHO KRALOVSKA VYSOST VELKOVOJVODA LUXEMBURSKA, JEJ
VELICENSTVO KRALOVNA HOLANDSKA, PREZIDENT PORTUGALSKE] REPUBLIKY, JEJ VELICEN-
STVO KRALOVNA SPOJENEHO KRALOVSTVA VELKE] BRITANIE A SEVERNEHO [RSKA (1),

ODHODLANI pozdvihnif na novii troveii procesy eurépskej integracie, ktoré sa zacali zaloZenim
Eurépskych spolocenstiev,

PRIPOMINAJUC SI historicky vyznam skoncovania s rozdelenim eurépskeho kontinentu a potrebu
vytvorit pevné zdklady pre budovanie budicej Eurdpy,

POTVRDZUJUC oddanost principom slobody, demokracie, respektovania [udskych prav
a zakladnych slobod a pravneho statu,

POTVRDZUJUC svoju oddanost zikladnym socidlnym pravam tak, ako st vymedzené v Eurépskej
socidlnej charte podpisanej 18. oktobra 1961 v Turine a v Charte zdkladnych socialnych prav
pracovnikov spolocenstva z roku 1989,

ZELAJUC SI prehibit solidaritu medzi ndrodmi pri respektovani nirodnej histérie, kultiry a tradici,

ZELAJUC SI dalej posilfiovat demokraciu a Géinné fungovanie organov, aby v jednotnom institu-
ciondlnom ramci mohli lepsie plnit dlohy, ktorymi s poverené,

ODHODLANI dosiahnut posilnenie a zblizenie ekonomik a zaviest hospoddrsku a menovii tniu
vratane jednotnej a stabilnej meny v stilade s ustanoveniami tejto zmluvy,

ROZHODNUTI podporovat hospodarsky a socidlny pokrok svojich nirodov so zretefom na zdsady
trvalo udrzatelného rozvoja a v rdmci fungovania vnitorného trhu a posilnenia stdrznosti
a ochrany Zivotného prostredia a uskutocnovat politiku tak, aby bol rozvoj hospodarskej integracie
sprevadzany stcasnym pokrokom v inych oblastiach,

ODHODLANI zaviest spolocné obéianstvo pre vietkych statnych prislusnikov jednotlivych ¢lenskych
krajin,

() Odvtedy sa stali ¢lenmi Eurépskej tnie Cesk4 republika, Esténska republika, Cyperska republika, Loty3sk4 republika,
Litovskd republika, Mad'arskd republika, Maltskd republika, Rakuska republika, Polskd republika, Slovinska republika,
Slovenskd republika, Finska republika a Svédske kralovstvo.
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ROZHODNUTI uskutociiovat spolo¢nti zahraniént a bezpecnostnt politiku vritane postupného
utvdrania spolo¢nej obrannej politiky, ktord by mohla viest v sdlade s ustanoveniami ¢lanku 17
k spolocnej obrane, ¢im sa upevni eurdpska identita a nezavislost v zdujme posilnenia mieru,
bezpec¢nosti a pokroku v Eurdpe a vo svete,

ROZHODNUTI ulah¢it volny pohyb o0sob a pritom zarucit bezpecnost svojich narodov utvorenim
priestoru slobody, bezpecnosti a prava v stilade a ustanoveniami tejto zmluvy,

ODHODLANI pokracovat v procese ¢oraz uziecho spojenectva medzi narodmi Eurépy, v ktorom
sa v stlade s principmi subsidiarity prijimaji rozhodnutia ¢o najblizsie k obc¢anovi,

BERUC DO UVAHY dalsie etapy, ktoré treba dosiahnuf v zdujme rozvoja eurépskej integricie,

PRIJALI rozhodnutie zalozif Eurépsku tniu a na tento ucel boli menovani tito splnomocneni
zastupcovia za:

(zoznam splnomocnenych zdstupcov nie je reprodukovany)

KTORI sa po vymene svojich plnych moci, formalne uznanych za spravne a nalezité, dohodli takto:

HLAVA 1

SPOLOCNE USTANOVENIA

Clanok 1

Touto zmluvou VYSOKE ZMLUVNE STRANY zakladajii medzi sebou EUROPSKU UNIU (dalej len
Jania“).

Tato zmluva predstavuje nova etapu v procese utvarania ¢oraz uzsicho spojenectva medzi narodmi
Eurépy, v ktorom sa prijimaji rozhodnutia ¢o najotvorenejsie a ¢o najblizsie k obcanovi.

Unia je zaloZeni na Eurépskych spolocenstvich doplnenych politikami a formami spoluprice
stanovenymi touto zmluvou. Jej cieflom je utvdrat vzfahy medzi ¢lenskymi $titmi a ich narodmi
sposobom, v ktorom sa prejavuje stidrznost a solidarita.
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Cldnok 2

Unia si kladie nasledujice ciele:

— podporovat hospodarsky a socidlny pokrok a vysokii troven zamestnanosti, dosahovat
vyrovnany a trvalo udrzatelny rozvoj, predovsetkym utvorenim priestoru bez vnitornych
hranic, posilnenim hospodirskej a socidlnej stdrznosti, uskuto¢nenim hospodarskej
a menovej tnie a napokon zavedenim jednotnej meny v stilade s ustanoveniami tejto zmluvy,

— presadzovat svoju identitu na medzinirodnej scéne, predovsetkym uskuto¢novanim spolocnej
zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, vratane postupného utvirania spolo¢nej obrannej politiky,
ktord by mohla viest v stilade s ustanoveniami ¢lanku 17 k spolo¢nej obrane,

— posilnit ochranu priv a zdujmov $tatnych prislusnikov jednotlivych ¢lenskych $tatov zavedenim
obd&ianstva Unie,

— zachovavat a rozvijat tniu ako priestor slobody, bezpecnosti a prava, v ktorom je zaruceny
volny pohyb osob spolu s prislusnymi opatreniami tykajicimi sa ochrany vonkajsich hranic,
azylu, pristahovalectva a prevencie a boja proti zlo¢innosti,

—  plnej miere zachovat acquis communautaire a dalej ho rozvijat a pritom zvazovat, do akej miery
je potrebné zmenit politiky a formy spoluprace uvedené v tejto zmluve tak, aby sa zabezpecila
uc¢innost mechanizmov a organov spolocenstva.

Ciele tinie sa dosiahnu tak, ako je stanovené v tejto zmluve, a v stilade s podmienkami a asovym
planom v nej uvedenym, pri reSpektovani zdsady subsidiarity definovanej v ¢lanku 5 Zmluvy
o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva.

Cldnok 3

Unia md jednotny instituciondlny ramec, aby sa zabezpec¢ila zhoda a kontinuita ¢innosti na
dosiahnutie jej cielov pri re§pektovani a zveladovani acquis communautaire.

Unia méd predovietkym zabezpecit zhodnost svojich vonkajsich ¢innosti ako celku v ramci svojich
zahrani¢nych vztahov, bezpecnostnej, hospodarskej a rozvojovej politiky. Za tato zhodnost zodpo-
vedd Rada a Komisia, ktoré za tymto tcelom spolupracuji. V silade so svojimi prislusnymi
pravomocami zabezpecia vykondvanie tychto politik.
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Cldnok 4
Eurdpska rada dava unii potrebné podnety na rozvoj a vymedzuje jej vSeobecné politické smery.

Eurépska rada zdruzuje hlavy stitov alebo predsedov vlad clenskych krajin, ako aj predsedu
Komisie. Pomahajii im ministri zahrani¢nych veci ¢lenskych stitov a jeden ¢len Komisie. Eurépska
rada zasadd najmenej dva razy do roka, pricom jej predsedd hlava stitu alebo predseda vlady
clenského $tatu, ktory vykondva predsednictvo Rady.

Eurépska rada predkladd Eurépskemu parlamentu spravu po kazdom svojom zasadnuti a vyrocnt
pisomnu spravu o pokroku, ktory tinia dosiahla.

Cldnok 5

Eurépsky parlament, Rada, Komisia, Stidny dvor a Dvor auditorov vykondvaji svoje pravomoci
za podmienok a na tcely stanovené na jeden strane ustanoveniami zmlav o zaloZeni Eur6pskych
spolocenstiev a naslednych zmlitv a aktov, ktoré upravujii a doplnajii tieto zmluvy, a na strane
druhej ostatnymi ustanoveniami tejto zmluvy.

Cldnok 6

L. Unia je zaloZend na zdsadach slobody, demokracie, dodrziavania [udskych prav a zikladnych
slobod a pravneho $tatu, ktoré st spolo¢né clenskym Statom.

2. Unia respektuje zdkladné Tudské prava, ktoré zarucuje Eurépsky dohovor na ochranu
[udskych prav a zakladnych slobod podpisany v Rime 4. novembra 1950 a ktoré vyplyvaja
z ustavnych tradicii ¢lenskych $titov, ako zdkladnych principov prava spolocenstva.

3. Unia respektuje ndrodnd identitu ¢lenskych statov.
4. Unia si zabezpeci prostriedky potrebné na dosiahnutie svojich cielov a uskutoénenie svojich
politik.
Cldnok 7
L. Na zdklade odovodneného navrhu jednej tretiny clenskych $tatov, Eurépskeho parlamentu

alebo Komisie mdze Rada S$tvorpitinovou vicsinou svojich ¢lenov po ziskani stihlasu Eurépskeho
parlamentu rozhodnaft, Ze existuje jasné riziko vazneho porusenia principov uvedenych v ¢lanku
6 ods. 1 niektorym clenskym $titom, a adresovat tomuto $titu vhodné odporicania. Pred prijatim
takéhoto rozhodnutia Rada vypocuje prislusny clensky stat a v sdlade s tym istym postupom moze
vyzvat nezavislé osoby, aby v primeranej lehote predlozili spravu o situdcii v prislusnom ¢lenskom
State.
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Rada pravidelne overuje, ¢ dovody, na zaklade ktorych prijala rozhodnutie, ete stale trvaji.

2. Rada, ktort tvoria hlavy statov a vldd, moze na ndvrh jednej tretiny ¢lenskych stitov alebo
na niavth Komisie a po ziskani sthlasu Eurépskeho parlamentu jednomyselne rozhodnut
o existencii zdvazného alebo pretrvavajiceho porusenia principov uvedenych v ¢lanku
6 ods. 1 niektorym ¢lenskym stitom, a to po vyzvani vlady tohto ¢lenského $titu, aby predlozila
svoje stanovisko.

3. Ak je prijaté rozhodnutie podla odseku 2, moze Rada kvalifikovanou vicsinou rozhodnat
o pozastaveni urcitych prav vyplyvajtcich z uplatiovania tejto zmluvy pre prislusny clensky stat
vratane hlasovacieho prava zastupcu vlady tohto clenského $titu na zasadnutiach Rady. Rada
pritom zohladni mozné nasledky takéhoto pozastavenia na prava a povinnosti fyzickych
a pravnickych osob.

Zavazky prislusného clenského statu vyplyvajice z tejto zmluvy zostavaja pre tento $tat v kazdom
pripade aj nadalej zavizné.

4. Rada moze nasledne kvalifikovanou vicSinou rozhodniit o zmene alebo odvolani opatreni
prijatych podla odseku 3 v dosledku zmeny situdcie, ktora viedla k ich zavedeniu.

5. Na tcely tohto ¢lanku Rada prijima rozhodnutia bez toho, aby brala do tvahy hlas zastupcu
vlady prislusného clenského $titu. Ak sa clenovia, ktori st pritomni osobne alebo ktori s
zastupovani, zdrzia hlasovania, nebrani to prijatiu rozhodnutia uvedeného v odseku 2. Kvalifikovana
vacSina sa definuje ako podiel vazenych hlasov prislusnych clenov Rady rovnako, ako je uvedené
v ¢lanku 205 ods. 2 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

Tento odsek sa uplatni aj v pripade pozastavenia hlasovacich prav podla odseku 3.

6. Na tcely odsekov 1 a 2 sa Eurdpsky parlament uznasa dvojtretinovou vic¢sinou odovzdanych
hlasov predstavujiicou vacsinu jeho ¢lenov.

HLAVA 11

USTANOVENIA, KTORYMI SA MENI A DOPLNA ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO
HOSPODARSKEHO ~ SPOLOCENSTVA NA UCELY ZALOZENIA EUROPSKEHO
SPOLOCENSTVA

Cldnok 8

(nevytlaceny)
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HLAVA 11

USTANOVENIA, KTORYMI SA MENI A DOPINA ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO
SPOLOCENSTVA UHLIA A OCELE

Cldnok 9

(nevytlaceny)

HLAVA IV

USTANOVENIA, KTORYMI SA MENI A DOPINA ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO
SPOLOCENSTVA PRE ATOMOVU ENERGIU

Cldnok 10

(nevytlaceny)

HLAVA V

USTANOVENIA O SPOLOCNE] ZAHRANICNE] A BEZPECNOSTNE] POLITIKE

Cldnok 11

L. Unia vymedzuje a uskutocfiuje spoloéni zahrani¢nii a bezpeénostni politiku zahffajicu
vietky oblasti zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, ktorej cielom je:

—  chrénit spolo¢né hodnoty, zdkladné zaujmy, nezavislost a celistvost tnie v stlade so zasadami
Charty Organizacie Spojenych narodov,

— posilnit bezpecnost tinie vo vSetkych smeroch,

— zachovat mier a posilnit medzindrodnii bezpecnost v stlade so zdsadami Charty Organizacie
Spojenych ndrodov, ako aj zdsadami helsinského Zaverecného aktu a cielmi Parizskej charty,
a to aj na vonkajsich hraniciach,

— podporovat medzinarodna spolupracu,

— rozvijat a upeviiovat demokraciu a pravny $tdt, a reSpektovat ludské prava a zdkladné slobody.
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2. Clenské 3taty aktivne a bezpodmienecne podporujii zahrani¢ni a bezpecnostnd politiku
v duchu lojdlnosti a vzdjomnej solidarity.

Clenské 3taty spolupracuji na zvySovani a rozvoji svojej vzdjomnej politickej solidarity. Zdrzia sa
akéhokolvek konania, ktoré je v rozpore so zaujmami Unie alebo ktoré by mohlo znizif G¢innost
jej posobenia ako stdrznej sily v medzinarodnych vztahoch.

Rada zabezpeci dodrziavanie tychto zdsad.

Cldnok 12

Unia sleduje ciele vytycené v ¢lanku 11:

— definovanim zdsad a vSeobecnych smerov spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky,

— rozhodovanim o spolo¢nych stratégiach,

— prijimanim rozhodnuti o jednotnej akcii,

— prijimanim spolo¢nych pozicii,

— posiliiovanim systematickej spoluprace medzi ¢lenskymi $tatmi pri uskutocniovani politiky.
Cldnok 13

L. Eurépska rada vymedzuje zdsady vSeobecné smery spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky vratane zdlezitosti, ktoré majii obranné dosledky.

2. Eurépska rada rozhoduje o spolo¢nych stratégidch, ktoré tnia uskutocniuje v oblastiach
dolezitych spolo¢nych zaujmov clenskych statov.

Spolo¢né stratégie stanovia ciele, dobu trvania a prostriedky, ktoré da k dispozicii tinia a ¢lenské
Staty.

3. Rada prijima rozhodnutia nevyhnutné na vymedzenie a uskutocnovanie spolo¢nej zahranic-
nej a bezpecnostnej politiky na zaklade vSeobecnych smerov vytyéenych Eur6pskou radou.

Rada odportica spolocné stratégie Eurdépskej rade a uskutocnuje ich predovsetkym prijimanim
jednotnych akcii a spolo¢nych pozicii.

Rada zabezpedi jednotu, doslednost a ac¢innost konania tnie.
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Cldnok 14

L. Rada prijima jednotné akcie. Jednotné akcie sa tykaju osobitnych situdcii, pri ktorych sa
operativny postup unie povazuje za nevyhnutny. Jednotné akcie stanovia ciele, rozsah a prostriedky,
ktoré tinia dostane k dispozicii, a ak je to potrebné, aj dobu trvania a podmienky ich uskuto¢nenia.

2. Pri zmene okolnosti, ktoré podstatne ovplyvnia zdleZitost, ktord je predmetom jednotnej
akcie, preskiima Rada zdsady a ciele tejto akcie a prijme nevyhnutné rozhodnutia. Do prijatia
rozhodnutia sa jednotnd akcia pozastavuje.

3. Jednotné akcie zavizuji clenské Staty pri prijimani svojich pozicii a vykone svojej ¢innosti.

4. Rada moze poziadat Komisiu, aby jej predlozila akékolvek vhodné navrhy tykajice sa
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky na zabezpecenie uskuto¢nenia jednotnej akcie.

5. V pripade akéhokolvek plinu prijat vnatrostitnu poziciu alebo vnutrostitnu akciu v stlade
s jednotnou akciou sa informdcie o tomto vas ozndmia, aby sa v pripade potreby mohlo v Rade
uskutocnit predbezné prerokovanie. Povinnost poskytnutia predbeznych informdcii sa nevztahuje
na opatrenia, ktoré st iba vnttro$titnou transpoziciou rozhodnuti Rady.

6. V pripadoch nalichavej potreby vyplyvajiicej zo zmeny situdcie, a ak Rada nevydala roz-
hodnutie, mézu ¢lenské staty prijat nevyhnutné naliehavé opatrenia so zreteflom na vseobecné ciele
jednotnej akcie. Dotknuty ¢lensky stit o vSetkych takychto opatreniach okamzite upovedomi Radu.

7. Ak sa pri uskutocnovani jednotnej akcie vyskytna podstatné tazkosti, clensky stit o nich
informuje Radu, ktord ich prerokuje a bude hladat primerané rieSenia. Takéto rieSenia nesma byt
v rozpore s cielmi jednotnej akcie, ani znizovat jej G¢innost.

Cldnok 15

Rada prijima spolo¢né pozicie. Spolo¢né pozicie vymedzia pristup tnie k urcitej zdlezitosti
geografickej alebo vecnej povahy. Clenské staty zabezpecia, aby ich vnutrostatne politiky zodpove-
dali spolo¢nym poziciam.

Cldnok 16

Clenské stity sa v rdmci Rady vzdjomne informuji a radia o vietkych otdzkach zahrani¢nej
a bezpecnostnej politiky vseobecného zaujmu tak, aby zabezpecili ¢o najicinnejSie uplatiiovanie
vplyvu tGnie prostriedkami zostladenej a zblizujicej ¢innosti.
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Cldnok 17

L. Spolo¢na zahranicnd a bezpecnostnd politika zahfna vsetky otdzky tykajice sa bezpecnosti
tinie vratane postupného vymedzovania spolocnej obrannej politiky, ktord by mohla viest, ak by sa
tak Eur6pska rada rozhodla, k spolo¢nej obrane. V takom pripade odporuéi clenskym $titom prijat
také rozhodnutie v stlade s ich prislusnymi Gstavnymi predpismi.

Politika tnie v stlade s tymto ¢lankom nemd vplyv na osobity charakter bezpe¢nostnej a obrannej
politiky niektorych ¢lenskych statov a respektuje zavazky niektorych clenskych statov, ktoré vidia
uskutocnenie svojej spolocnej obrany v Organizacii Severoatlantickej zmluvy (NATO) podla Severo-
atlantickej zmluvy, a je v stlade so spolo¢nou bezpecnostnou a obrannou politikou utvorenou
v tomto rdmci.

Postupné vymedzovanie spolo¢nej obrannej politiky budd ¢lenské $taty podla potreby podporovat
vzdjomnou spolupracou v oblasti zbrojenia.

2. Otazky uvedené v tomto ¢lanku zahffiaji humanitdrne a zdchranné tlohy, misie na udrzanie
mieru a tlohy bojovych sil pri rieSeni krizovych situdcii vratane nastolovania mieru.

3. Rozhodnutia s obrannymi dosledkami podla tohto ¢lanku sa prijimaja bez toho, aby boli
dotknuté politiky a zdvazky uvedené v druhom pododseku odseku 1.

4. Ustanovenia tohto ¢lanku nebrdnia rozvoju uz$ej spoluprace medzi dvoma alebo viacerymi
clenskymi §titmi na bilaterdlnej Grovni v rimci Zipadoeurépskej tnie (ZEU) a NATO
za predpokladu, Ze takdto spoluprica nie je v rozpore alebo neprekdza spoluprici upravenej
v tejto hlave.

5. Na podporu ciefov tohto c¢lanku sa jeho ustanovenia budi prehodnocovat v stlade
s clankom 48.

Cldnok 18
L. Predsednictvo zastupuje Uniu v zalezitostiach, ktoré patria do spolocnej zahrani¢nej
a bezpecnostnej politiky.
2. Predsednictvo zodpovedd za uskutocniovanie rozhodnuti prijatych podla tejto hlavy; v tejto

posobnosti vyjadruje zdsadne stanovisko tnie v medzindrodnych organizdcidch a na medzindrod-
nych konferenciach.
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3. Predsednictvu pomdha generdlny tajomnik Rady, ktory vykondva funkciu vysokého splno-
mocnenca pre spolo¢ni zahrani¢nt a bezpe¢nostnt politiku.

4. Komisia sa plne zapdja do dloh uvedenych v odsekoch 1 a 2. Predsednictvu pomdha
v pripade potreby pri plneni tychto tloh nasledujici predsedajici ¢lensky stat.

5. Ak to Rada povazuje za nevyhnutné, moze vymenovat osobitného zdstupcu s manditom
pre osobitné politické otazky.

Cldnok 19

L. Clenské 3taty koordinuji svoj postup v medzindrodnych organizicidch a na medzindrodnych
konferencidch. Na tychto férach konaji podla spolo¢nych pozicii.

V medzindrodnych organizacidch a na medzindrodnych konferencidch, na ktorych sa nezdcastiujia
vietky clenské $taty, zicastnené $tity dodrzia spolo¢né pozicie.

2. Bez dopadu na odsek 1 a clanok 14 ods. 3 informuju clenské $tity zastapené
v medzindrodnych organiziciach a na medzindrodnych konferenciach, na ktorych za neztcastiuja
vietky clenské staty, ¢lenské Staty tam nezastiipené o vsetkych veciach spolo¢ného zdujmu.

Clenské staty, ktoré st zdroven ¢lenmi Bezpecnostnej rady Organizdcie Spojenych nérodov zostla-
duji svoj postup a v plnej miere informuji ostatné ¢lenské 3taty. Clenské Staty, ktoré si stalymi
clenmi Bezpecnostnej rady, zastdvaju pri vykone svojich funkcii stanoviskd a zdujmy tnie, bez
dopadu na svoju zodpovednost podla ustanoveni Charty Organizdcie Spojenych ndrodov.

Cldnok 20

Diplomatické a konzuldrne zastipenia clenskych stitov a delegacii Komisie v tretich krajinach
a na medzinarodnych konferencidch a ich zastipenia v medzinarodnych organizaciach spolupracujt
tak, aby zabezpecili dodrziavanie a uskutocnovanie spolo¢nych pozicii a jednotnych akcii prijatych
Radou.

Prehlbujii spolupracu vymenou informdcii, vypracovanim spolocnych hodnoteni a prispievanim
k uskuto¢novaniu ustanoveni uvedenych v ¢lanku 20 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva.
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Cldnok 21

Predsednictvo sa radi s Eurépskym parlamentom o hlavnych aspektoch a zdkladnych moznostiach
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky a zabezpecuje, aby sa nazory Eurdpskeho parlamen-
tu brali riadne do tvahy. Eurépsky parlament je o vyvoji zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky tinie
pravidelne informovany predsednictvom a Komisiou.

Eurdépsky parlament moze klast otazky Rade alebo jej davat odporicania. Kazdoro¢ne uskutoéni
rozpravu o pokroku pri realizovani spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky.

Cldnok 22

L. Kazdy clensky stat alebo Komisia mozZe Rade klast akékolvek otdzky tykajiice sa spolocnej
zahranicnej a bezpecnostnej politiky a predkladat jej navrhy.

2. V pripadoch, ktoré si vyzaduju rychle rozhodnutie, zvold predsednictvo do 48 hodin, alebo
v nalichavych pripadoch v kratSom case, z vlastného podnetu alebo na Ziadost Komisie alebo
clenského $taitu mimoriadne zasadanie Rady.

Cldnok 23 ()

L. Rozhodnutia podla tejto hlavy prijima Rada jednomyselne. Zdrzanie sa hlasovania pritom-
nych alebo zastiipenych ¢lenov nebrdni prijatiu tychto rozhodnuti.

Clen Rady, ktory sa zdrzi hlasovania, moze svoje zdrzanie odovodnit formalnym vyhldsenim podla
tohto pododseku. V takom pripade nie je povinny uplatiovat rozhodnutie, avsak akceptuje,
ze rozhodnutie je pre tniou zdvazné. V duchu vzdjomnej solidarity sa dotknuty clensky $tat zdrzi
akéhokolvek konania, ktoré by mohlo byt v rozpore alebo prekdzat konaniu tnie zalozenom na
tomto rozhodnuti, pricom ostatné clenské stity jeho stanovisko respektuji. Ak ¢lenovia Rady, ktori
takymto sposobom oddvodnia zdrzanie sa hlasovania, predstavuji viac ako tretinu hlasov vazenych
v sulade s ¢lankom 250 ods. 2 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, rozhodnutie sa
neprijme.

2. Bez ohladu na ustanovenia odseku 1 Rada rozhoduje kvalifikovanou vicsinou:

— pri prijimani jednotnych akcii, spolo¢nych pozicii, alebo pri prijimani vSetkych ostatnych
rozhodnuti na zaklade spolo¢nej stratégie,

—  pri prijimani rozhodnuti o vykonani jednotnej akcie alebo spolo¢nej pozicie,

— pri vymenovavani osobitného zastupcu v salade s ¢linkom 18 ods. 5.

() Clanok zmeneny Aktom o pristipeni z roku 2003. Pozri dodatok na konci tejto publikécie.
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Ak ¢len Rady vyhlasi, ze z dolezitych a uvedenych dovodov narodného zdujmu zamysla namietat
proti prijatiu rozhodnutia, ktoré sa ma prijat kvalifikovanou vac¢sinou, hlasovanie sa neuskuto¢ni.
Rada moze kvalifikovanou vicSinou poziadat, aby bola vec postipend Eurépskej rade na jedno-
myselné rozhodnutie.

Hlasy clenov Rady maji vdhu podla ¢lanku 205 ods. 2 Zmluvy o zaloZeni Eurdépskeho spolocen-
stva. Na prijatie rozhodnuti sa vyZzaduje stihlas najmenej 232 hlasov odovzdanych najmenej dvomi
tretinami ¢lenov. Ak sa na prijatie rozhodnutia Rady vyzaduje kvalifikovand vacsina, ¢len Rady
moze poziadat o overenie, ¢i clenské $taty, ktoré tvoria kvalifikovand vicsinu, predstavuji najmenej
62 % celkového obyvatelstva tnie. Ak sa preukdze, ze uvedend podmienka nie je splnend, hladi sa
na také rozhodnutie, akoby nebolo prijaté.

Tento odsek sa nevztahuje na rozhodnutia, ktoré maji vojensky alebo obranny dosah.

3. O procesnych otdzkach rozhoduje Rada vicsinou hlasov svojich ¢lenov.

Cldnok 24

1. Ak je pri vykondvani tejto hlavy potrebné uzatvorit dohodu s jednym alebo viacerymi $tatmi
alebo medzindrodnymi organizdciami, moze Rada poverit predsednictvo, aby na tento cel zacalo
rokovania, v pripade potreby aj za pomoci Komisie. Takéto dohody uzatvori Rada na odporticanie
predsednictva.

2. Rada sa uznasa jednomyselne, ak sa dohoda tyka zalezitosti, pre ktor sa pri prijimani
vnttornych rozhodnuti vyzaduje jednomyselné schvélenie.

3. Ak je dohoda ur¢end len na vykonanie jednotnej akcie alebo spolo¢nej pozicie, uznasa sa
Rada kvalifikovanou vicsinou v stlade s ¢lankom 23 ods. 2.

4. Ustanovenia tohto ¢lanku sa vzfahuji aj na zaleZitosti upravené v hlave VI. Ak sa dohoda
tyka zdlezitosti pre ktord sa pri prijimani vnitornych rozhodnuti alebo opatreni vyzaduje
kvalifikovanad vacsina, uznasa sa Rada kvalifikovanou vi&inou v sdlade s ¢lankom 34 ods. 3.

5. Ziadna zmluva nie je zdvdzna pre ten Clensky $tit, ktorého zdstupca v Rade vyhldsi, Ze
dohoda musi splfiaf poziadavky tistavnopravneho postupu tohto clenského 3titu; ostatni &enovia
Rady sa mozu dohodnit, Ze dohoda sa bude aj napriek tomu predbezne uplatiovat.
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6. Dohody uzatvorené podla podmienok uvedenych v tomto ¢lanku st zdvizné pre organy
unie.

Cldnok 25

Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 207 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, monitoruje
Politicky a bezpecnostny vybor medzindrodnt situdciu v oblastiach, na ktoré sa vztahuje spolo¢na
zahranicnd a bezpecnostnd politika, a prispieva k definovaniu politik podavanim stanovisk Rade na
ziadost Rady alebo z vlastného podnetu. Sleduje taktiez uskutocnovanie dohodnutych polittk bez
toho, aby tym bola dotknutd prislusnost predsednictva a Komisie.

V ramci posobnosti tejto hlavy vykondva vybor v rdmci zodpovednosti Rady politicka kontrolu
a strategické usmernovanie operacii na rieSenie krizovych situdcii.

Rada moze poverit vybor, aby na ucely a pocas doby trvania operdcie na rieSenie krizovej situdcie
uréenych Radou prijimal prislusné rozhodnutia tykajice sa politickej kontroly a strategického
usmerniovania operdcie, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 47.

Cldnok 26

Generdlny tajomnik Rady, vysoky splnomocnenec pre spolo¢nt zahrani¢nii a bezpe¢nostna politiku
pomdha Rade vo veciach spadajicich do posobnosti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky
predovietkym tym, ze prispieva k formuldcii, priprave a vykondvaniu politickych rozhodnuti,
a v pripade potreby tym, Ze na Ziadost predsednictva a v mene Rady vedie politicky dialog
s tretimi stranami.

Cldnok 27

Komisia sa plne zapdja do price v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky.

Cldnok 27a

L. Rozsirena spoluprica v ktorejkolvek oblasti uvedenej v tejto hlave je zamerand
na zabezpeCenie hodndt a md slizif zaujmom dnie ako celku pri upeviiovani jej identity ako
jednotnej sily na medzindrodnej scéne. ReSpektuje:

— zasady, ciele, vSeobecné usmernenia a vndtorny stlad spoloc¢nej zahrani¢nej a bezpecnostne;
politiky a rozhodnutia prijaté v ramci tejto politiky,
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— pravomoci Eurépskeho spolocenstva a

— stilad medzi vSetkymi politikami tnie a jej vonkaj$imi ¢innostami.

2. Clanky 11 az 27 a clanky 27b az 28 sa vztahujd aj na rozsirent spolupricu ustanovent
v tomto clanku, pokial nie je v ¢lanku 27c a v ¢lankoch 43 az 45 ustanovené inak.

Cldnok 27b

Rozsirena spolupraca podla tejto hlavy sa tyka vykonania jednotnej akcie alebo prijatia spolocnej
pozicie. Netyka sa zdlezitosti, ktoré majt vojenské alebo obranné dosledky.

Cldnok 27¢

Clenské 3taty, ktoré maji v Gmysle zaviest medzi sebou rozsirent spolupricu podla ¢lénku 27b,
zadli na tento ucel Ziadost Rade.

Ziadost sa zasle na vedomie aj Komisii a Europskemu parlamentu. Komisia predlozi svoje stano-
visko, najmd k stladu navrhovanej rozsirenej spoluprice s politikami tnie. Povolenie udeluje Rada
v stlade s ¢lankom 23 ods. 2 druhym a tretim pododsekom a v stlade s ¢lankami 43 az 45.

Cldnok 27d

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci predsednictva alebo Komisie, generdlny tajomnik Rady
a vysoky splnomocnenec pre spolo¢nii zahrani¢ni a bezpecnostnt politiku zabezpeci najmi, aby
Eurépsky parlament a vsetci ¢lenovia Rady boli v plnom rozsahu informovani o uskuto¢niovani
rozsirenej spoluprice v oblasti spolo¢nej zahranicnej a bezpecnostnej politiky.

Cldnok 27e

Kazdy clensky stat, ktory ma zdujem o ucast na rozsirenej spoluprdci zavedenej v sulade s ¢lankom
27¢, oznami tento svoj umysel Rade a informuje o nom Komisiu. Komisia predlozi svoje stanovisko
Rade do troch mesiacov od prijatia takéhoto ozndmenia. Do S$tyroch mesiacov odo dna prijatia
takéhoto ozndmenia Rada prijme rozhodnutie o Ziadosti a o osobitnych dojednaniach, ktoré
povazuje za nevyhnutné. Rozhodnutie sa povazuje za prijaté, pokial sa Rada v rovnakej lehote
kvalifikovanou vicsinou neuznesie, Ze rozhodovanie o veci odlozi; Rada v takom pripade uvedie
dovody svojho rozhodnutia a stanovi lehotu na opdtovné preskiimanie veci.
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Na tcely tohto ¢lanku sa Rada uzndsa kvalifikovanou vacsinou. Kvalifikovand vicsina je definovana
ako podiel vazenych hlasov a podiel prislusného pocétu clenov Rady rovnako, ako st uvedené
v ¢lanku 23 ods. 2 trefom pododseku.

Cldnok 28

1. Clanky 189, 190, 196 az 199, 203, 204, 206 az 209, 213 az 219, 255 a 290 Zmluvy
o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva sa vztahuji na ustanovenia, ktoré sa tykaju oblasti uvedenych
v tejto hlave.

2. Spravne vydavky, ktoré vzniknii orgdnom z ustanoveni tykajicich sa oblasti uvedenych
v tejto hlave, idi na farchu rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev.

3. Prevadzkové vydavky, ktoré vnikni vykondvanim tychto ustanoveni, sa taktiez Gctuji na
tarchu rozpoc¢tu Eurdpskych spolocenstiev, s vynimkou vydavkov vyplyvajacich z operacii
s vojenskymi alebo obrannymi dosledkami a pripadov, ked Rada jednomyselne rozhodne inak.

V pripadoch, ked sa tieto vydavky netctuji na farchu rozpoctu Eurdpskych spolocenstiev, ponesi
ich ¢lenské staty podla klica hrubého narodného produktu, pokial Rada nerozhodne jednomyselne
inak. Pri vydavkoch vyplyvajicich z operdcii s vojenskymi alebo obrannymi désledkami, nie st
clenské staty, ktorych zdstupcovia v Rade vykonali formalne vyhlasenie podla druhého pododseku
clanku 23 ods. 1, povinné prispievat na ich financovanie.

4. Rozpoctovy postup stanoveny v Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva sa vztahuje
na vydavky, ktoré sa ¢tuji na farchu rozpoctu Eurépskych spolocenstiev.

HLAVA VI

USTANOVENIA O POLICAJNEJ A ]USTICNE] SPOLUPRACI V TRESTNYCH VECIACH

Cldnok 29

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Eurdpskeho spolocenstva, je cielom tnie poskytnit
obcanom vysokii droven ochrany v oblasti volného pohybu, bezpecnosti a prava rozvojom
spolo¢nych postupov clenskych stitov v oblastiach policajnej a justi¢nej spoluprice v trestnych
veciach a bojom proti rasizmu a xenof6bii.
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Tento ciel sa dosiahne prevenciou a bojom proti organizovanému alebo inému zlocinu, najmi proti
terorizmu, obchodovaniu s fudmi a trestnym ¢inom spachanych na detoch, nezdkonnému obcho-
dovaniu s drogami a zbranami, korupcii a podvodom, prostrednictvom:

— uz8ej spolupriace medzi policajnymi zlozkami, colnymi organmi a inymi prislusnymi organmi
v Clenskych statoch, a to tak priamo, ako aj prostrednictvom Eurdpskeho policajného tiradu
(,Europol), v stilade s ustanoveniami ¢lankov 30 a 32,

— uzsej spoluprice studnych a inych prislusnych organov clenskych stitov vritane spoluprace
v ramci Eurépskej jednotky pre justicni spolupracu (,Eurojust”) v stilade s ustanoveniami
¢lankov 31 a 32,

— v pripade potreby aproximdciou trestnopravnych predpisov v c¢lenskych Statoch v stlade
s ustanoveniami ¢lanku 31 pism. e).

Cldnok 30
L. Spolo¢ny postup v oblasti policajnej spoluprice zahfna:

a) operativnu spolupracu prislusnych organov, vritane policajnych, colnych a inych $pecializova-
nych organov ¢innych v trestnom konani ¢lenskych statov vo vztahu k prevencii, odhalovaniu
a vySetrovaniu trestnych ¢inov;

b) zhromazdovanie, uchovdvanie, spracovdvanie, analyzu a vymenu relevantnych informacii,
vratane informacii organov ¢innych v trestnom konani o hldseniach podozrivych finanénych
transakcii, predovsetkym prostrednictvom Europolu, v zmysle prislusnych ustanoveni o ochrane
osobnych tdajov;

¢) spolupricu a spolocné podnety v oblasti vzdelavania, vymeny sty¢nych dostojnikov, vojenskych
pridelencov, pouzitia vybavenia a kriminalistického vyskumu;

d) spolo¢né vyhodnocovanie jednotlivych vysetrovacich technik vo vztahu k odhalovaniu zavaz-
nych foriem organizovaného zlocinu.

2. Rada podporuje spolupracu prostrednictvom Europolu a v obdobi piatich rokov po ditume
nadobudnutia platnosti Amsterdamskej zmluvy predovsetkym:

a) umozni Europolu zjednodusovat a podporovat pripravu a stimulovat koordindciu a realizaciu
$pecifickych vysetrovacich ¢innosti prislusnych organov ¢lenskych stitov, vratane podpornych
operativnych ¢innosti spolo¢nych timov pozostavajucich zo zastupcov Europolu;
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b)

prijme opatrenia, ktoré umoznia Europolu ziadat, aby prislusné organy clenskych statov viedli
a koordinovali svoje vySetrovanie v Specifickych pripadoch a rozvijali $pecifické odborné
znalosti, ktoré mozu byt dané k dispozicii clenskym $titom na pomoc pri vySetrovani
pripadov organizovaného zlocinu;

podpori nadvizovanie kontaktov medzi organmi ¢innymi v trestnom konani 3pecializujticimi
sa na boj proti organizovanému zlo¢inu v tzkej spoluprici s Europolom;

zalozi vyskumnt, dokumentacna a Statistickt siet v oblasti cezhranicnej trestnej ¢innosti.

Cldnok 31
Spolo¢ny postup pri justicnej spoluprdci v trestnych veciach zahfna:

zjednodusenie a urychlenie spoluprice medzi prislusnymi ministerstvami, stdmi alebo rovno-
cennymi organmi ¢lenskych $titov vritane, ak je to vhodné, spoluprice v rdmci Eurojustu, vo
vztahu k sidnym konaniam a vykonu rozhodnuti;

napomadhanie extradicii medzi clenskymi $tatmi;

zabezpecovanie zluditelnosti predpisov uplatnitelnych v ¢lenskych $tatoch, ak je to nevyhnutné
na zlepsenie tejto spoluprace;

predchddzanie sporom o prislusnost medzi ¢lenskymi statmi;

postupné prijimanie opatreni zavadzajicich minimalne pravidla tykajice sa znakov skutkovych
podstat trestnych ¢inov a trestov v oblasti organizovaného zlocinu, terorizmu a nezdkonného
obchodu s drogami.

Rada podporuje spolupriacu v rdmci Eurojustu, tym Ze:

umozni Eurojustu napomdhat riadnej koordindcii medzi organmi c¢lenskych S$titov cinnymi
v trestnom konani;

podporuje Eurojust v napomahani pri vySetrovani pripadov zdvazinej cezhraninej trestnej
¢innosti, najmd v pripade organizovaného zloc¢inu, zohladiujic najmd analyzy vykondvané
Europolom;

napomdha azku spolupricu medzi Eurojustom a Eurdpskou justi¢nou siefou, najmi s cielom
napomahat vykon doziadani a ziadosti o extradiciu.
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Cldnok 32

Rada stanovi podmienky a obmedzenia, podla ktorych mézu prislusné organy uvedené v ¢lankoch
30 a 31 posobit na tzemi iné¢ho ¢lenského $titu v styku a podla dohody s organmi tohto Statu.

Cldnok 33

Tato hlava neovplyvni zodpovednost clenskych Stitov za udrziavanie prava a poriadku
a zabezpecCovanie vnutornej bezpecnosti.

Clanok 34 (!

L. V oblastiach uvedenych v tejto hlave sa clenské stity vzdjomne informuji a radia v Rade
s cielom koordinovat svoje postupy. Za tymto tcelom nadvizuja spolupricu medzi prislusnymi
organmi Statnych sprav.

2. Rada prijima opatrenia a vhodnou formou a postupmi uvedenymi v tejto hlave podporuje
spolupracu, ¢im prispieva k dosiahnutiu cielov tnie. Na tento ti¢el moéze Rada z podnetu clenského
statu alebo Komisie jednomyselne:

a) prijat spolocné pozicie vymedzujice pristup tnie k urcitej otazke;

b) prijat rdmcové rozhodnutia za dcelom aproximécie zakonov a inych pravnych predpisov
Clenskych $tatov. Ramcové rozhodnutia st zdvdzné pre clenské Stity, pokial ide o vysledok,
ktory sa ma dosiahnut, pricom volba foriem a metéd sa ponechdva na vnttrostitne organy.
Tieto rdamcové rozhodnutia nemajt priamy Gcinok;

¢) prijat rozhodnutia na iny ucel, ktory je v sulade s cielmi tejto hlavy, okrem aproximacie
zakonov a inych pravnych predpisov clenskych statov. Tieto rozhodnutia st zavizné a nemaja
priamy ucinok; Rada prijme kvalifikovanou vadSinou opatrenia nevyhnutné na vykonanie
tychto rozhodnuti na trovni tnie;

d) vypracavat dohovory, ktoré odporuci ¢lenskym $titom na prijatie v salade s ich prislusnymi
tistavnymi predpismi. Clenské $tity zaént uplatnitelné postupy v lehote, ktorti stanovi Rada.

Pokial tieto dohovory nestanovia inak, nadobudnii v prislusnych clenskych statoch platnost, ak
ich prijme aspon polovica c¢lenskych $titov. Opatrenia na vykonanie dohovorov sa v Rade
prijimajii dvojtretinovou vicsinou zmluvnych stran.

() Clanok zmeneny Aktom o pristipeni z roku 2003. Pozri dodatok na konci tejto publikécie.
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3. Ak sa md Rada uzniest kvalifikovanou vicSinou, maja hlasy jej ¢lenov vahu podla ¢lanku
205 ods. 2 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, a na prijatie aktov Rady sa vyzaduje
stihlas najmenej 232 hlasov odovzdanych najmenej dvomi tretinami clenov. Ak sa na prijatie
rozhodnutia Rady vyzaduje kvalifikovand vicsina, ¢len Rady moze poziadat o overenie, ¢i ¢lenské
staty, ktoré tvoria kvalifikovand vacsinu, predstavuju najmenej 62 % celkového obyvatelstva dnie.
Ak sa preukdze, ze uvedend podmienka nie je splnend, hladi sa na také rozhodnutie, akoby nebolo
prijaté.

4. Pri procesnych otdzkach sa Rada uzndsa vicsinou svojich ¢lenov.
Cldnok 35
L. Za podmienok stanovenych v tomto c¢linku md Sddny dvor Eurépskych spolocenstiev

pravomoc vydat predbezné ndlezy o platnosti a vyklade rdamcovych rozhodnuti, a rozhodnuti
o vyklade dohovorov vypracovanych podla tejto hlavy a o platnosti vykladu opatreni na vykonanie

rozhodnuti.

2. Kazdy clensky $tit modze vyhldsenim v case podpisania Amsterdamskej zmluvy alebo
kedykolvek neskor uznat pravomoc Stdneho dvora vydat predbezné ndlezy tak, ako je stanovené

v odseku 1.

3. Clensky 3tat, ktory urobi vyhlésenie podla odseku 2, uvedie, Ze:

a) kazdy sad tohto statu, ktorého rozhodnutie nie je mozné napadniif opravnymi prostriedkami
vnitro$taitneho prava, modze poziadat Sidny dvor o vydanie predbezného nilezu o otdzke,
pokial povazuje rozhodnutie o otazke platnosti alebo vykladu aktu uvedeného v odseku 1,
ktord vznikla pocas konania pred sidom, za nutné pre vydanie rozsudku, alebo Ze

b) kazdy sud tohto $titu mdze poziadat Stdny dvor o vydanie predbezného nalezu vo veci,
pokial povazuje rozhodnutie o otazke platnosti alebo vykladu aktu uvedeného v odseku 1,
ktora vznikla pocas konania pred sidom, za nutné pre vydanie rozsudku.

4. Bez ohladu na to, ¢ urobil vyhldsenie podla odseku 2 alebo nie, je kazdy clensky stat
opravneny predkladat stidu vyjadrenia k pripadu alebo pisomné pripomienky v pripadoch, ktoré
vznikni podla odseku 1.
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5. Studny dvor nema pravomoc preskimavat platnost a primeranost postupu policajnych alebo
inych orgdnov ¢innych v trestnom konani ¢lenského statu, ani vykon zodpovednosti ¢lenskych
statov s ohladom na udrziavanie prava a poriadku a zabezpecenie vnitornej bezpecnosti.

6. Sudny dvor md pravomoc preskiimavat zdkonnost ramcovych rozhodnuti a rozhodnuti
o zalobach podanych c¢lenskym stitom alebo Komisiou z doévodu neprislusnosti, porusenia
zdkladnych procesnych podmienok, porusenia tejto zmluvy alebo pravneho pravidla tykajiceho sa
jej uplatinovania, alebo z dovodu zneuzitia pravomoci. Konania podla tohto odseku sa za¢ni do
dvoch mesiacov od zverejnenia daného opatrenia.

7. Studny dvor md pravomoc rozhodovat o vietkych sporoch ¢lenskych stitov o vyklade alebo
uplatneni aktov prijatych podla ¢lanku 34 ods. 2 vidy, ked Rada nemdze vyriesit takyto spor
do Siestich mesiacov po postiipeni Rade jednym z jej ¢clenov. Sid ma dalej pravomoc rozhodovat
o sporoch medzi ¢lenskymi $titmi a Komisiou vo veci vykladu alebo uplatiiovania dohovorov

vypracovanych podla ¢lanku 34 ods. 2 pism. d).

Cldnok 36

L. Zriaduje sa Koordina¢ny vybor zlozeny z vysokych tradnikov. Okrem koordinacnej funkcie

je tlohou vyboru:

— podavat stanoviskd na obozndmenie Rady, na jej ziadost alebo z vlastného podnetu,

— prispievat k priprave rokovani Rady bez toho, aby bol dotknuty clanok 207 Zmluvy
o zalozeni Eurdépskeho spolocenstva v oblastiach uvedenych v clanku 29.

2. Komisia sa plne zapdja do price v oblastiach uvedenych v tejto hlave.

Cldnok 37

V ramci medzindrodnych organizdcii a na medzindrodnych konferencidch, ktorych sa ¢lenské Stity
zucastiuji, obhajuji spolocné pozicie prijaté podla ustanoveni tejto hlavy.

Clanky 18 a 19 sa primerane uplatnia na zalezitosti spadajtice pod tdto hlavu.
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Cldnok 38

Dohody uvedené v ¢lanku 24 mozu pokryvat zdlezitosti spadajiice pod tato hlavu.

Cldnok 39

1. Rada sa pred prijatim akéhokolvek opatrenia uvedeného v ¢lanku 34 ods. 2 pism. b), ¢) a d)
poradi s Eurépskym parlamentom. Eur6psky parlament vyda svoje stanovisko v lehote, ktord moze
stanovit Rada, a ktord nesmie byt kratsia ako tri mesiace. Pokial svoje stanovisko v danej lehote
nevydd, moze Rada konat.

2. Predsednictvo a Komisia pravidelne informuji Eurépsky parlament o rokovaniach
v oblastiach upravenych v tejto hlave.

3. Eurdpsky parlament moze klast otazky Rade alebo jej moze davat odporicania. Kazdorocne
organizuje rozpravu o pokroku dosiahnutom v oblastiach uvedenych v tejto hlave.

Cldnok 40

L. Rozsirena spoluprica v ktorejkolvek oblasti uvedenej v tejto hlave md za ciel umoznif Gnii
rychlejsi rozvoj v oblasti slobody, bezpecnosti a spravodlivosti pri sticasnom re$pektovani pravo-
moci Eurépskeho spolocenstva a cielov ustanovenych v tejto hlave.

2. Clanky 29 az 39 a ¢lanky 40a, 40b a 41 sa vztahuja aj na rozsirent spolupricu ustanovent
v tomto ¢lanku, pokial nie je v clanku 40a a v c¢lankoch 43 az 45 ustanovené inak.

3. Ustanovenia Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva tykajiice sa pravomoci Stidneho
dvora a vykonu tychto pravomoci sa vztahujii aj na tento ¢lanok a ¢lanky 40a a 40b.

Cldnok 40a

L. Clenské staty, ktoré maji v amysle nadviazat rozsirenti vzdjomnd spolupricu podla ¢linku
40, zaslt ziadost Komisii, ktord moze na tento tcel predlozit ndvrh Rade. Ak Komisia nepredlozi
navrh, informuje prislusné clenské staty o dévodoch, preco tak neurobila. Tieto clenské Staty mozu
potom predlozif Rade podnet s cielom ziskat povolenie pre prislusni rozsirent spolupracu.
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2. Povolenie uvedené v odseku 1 udeli Rada v stlade s clankami 43 az 45 kvalifikovanou
vacSinou na navrh Komisie alebo na zdklade podnetu aspon 6smich clenskych stitov a po porade
s Europskym parlamentom. Hlasy c¢lenov Rady sa védzia v stilade s ¢lankom 205 ods. 2 Zmluvy
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

Clen Rady moze poziadat, aby bola vec postipend Eurdpskej rade. Po prerokovani veci v rdmci
Eurépskej rady moze Rada postupovat v sulade s prvym pododsekom tohto odseku.

Cldnok 40b

Kazdy clensky stat, ktory ma zdujem o acast na rozsirenej spoluprici nadviazanej v stlade
s ¢lankom 40a, ozndmi svoj tmysel Rade a Komisii, ktord do troch mesiacov odo dna prijatia
oznamenia predlozi Rade svoje stanovisko, ku ktorému je podla moznosti prilozené odporicanie
osobitnych dojednani, ktoré povazuje za nevyhnutné na zapojenie tohto ¢lenského stitu do danej
spoluprace. Rada prijme rozhodnutie o Ziadosti do $tyroch mesiacov odo dna prijatia oznamenia.
Rozhodnutie sa povazuje za prijaté, pokial sa Rada v rovnakej lehote kvalifikovanou vicsinou
neuznesie, ze rozhodovanie o veci odlozi; Rada v takom pripade uvedie dévody svojho rozhodnutia
a stanovi lehotu na opitovné preskimanie veci.

Na tcely tohto ¢lanku sa Rada uzndsa podla clanku 44 ods. 1.

Cldnok 41

1. Ustanovenia ¢lankov 189, 190, 195, 196 az 199, 203, 204, 205 ods. 3, 206 az 209, 213
az 219, 255 a 290 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva sa vztahuji na ustanovenia
tykajtice sa oblasti uvedenych v tejto hlave.

2. Spravne vydavky, ktoré vzniknii orgdnom z ustanoveni tykajicich sa oblasti uvedenych
v tejto hlave, idi na tarchu rozpoctu Eur6pskych spolocenstiev.

3. Prevadzkové vydavky, ktoré vzniknt vykondvanim tychto ustanoveni, sa taktiez uctujii na
tarchu rozpoc¢tu Eurdpskych spolocenstiev, s vynimkou pripadov, kedy Rada rozhodne jedno-
myselne inak. V pripadoch, ked sa tieto vydavky neaétuji na farchu rozpoctu Eurdpskych
spolocenstiev, ponest ich ¢lenské s$tity podla kltca hrubého ndrodného produktu, pokial Rada
nerozhodne jednomyselne inak.
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4. Rozpoctovy postup stanoveny v Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva sa vztahuje
na vydavky, ktoré sa ¢tuji na farchu rozpoctu Eurépskych spolocenstiev.

Cldnok 42

Rada na zdklade podnetu Komisie alebo ¢lenského $titu a po porade s Eurdpskym parlamentom
moze jednomyselne rozhodntt, Ze postupy v oblastiach uvedenych v ¢lanku 29 spadaji pod hlavu
IV Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva a zdroven uréi prislusné pravidla hlasovania.
Odporuci ¢lenskym stitom prijat toto rozhodnutie v stlade s ich prislusnymi Gstavnymi predpismi.

HLAVA VII

USTANOVENIA O ROZSIRENE] SPOLUPRACI

Cldnok 43

Clenské 3taty, ktoré majii v Gmysle nadviazat medzi sebou rozsirenti spoluprdcu, mozu vyuzivat
organy, postupy a mechanizmy ustanovené v tejto zmluve a v Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho
spolocenstva za predpokladu, Ze navrhovana spoluprica:

a) je zamerand na podporovanie cielov tnie a spoloCenstva, ma chranif a slizit ich zdujmom
a posiliiovat integraény proces;

b) re$pektuje uvedené zmluvy a jednotny instituciondlny ramec tnie;

c) re$pektuje acquis communautaire a opatrenia prijaté podla ostatnych ustanoveni uvedenych
zmlav;

d) je v ramci pravomoci tnie alebo spolocenstva a netyka sa oblasti, ktoré spadaji do vyhradnej
pravomoci Spolocenstva;

e) nenaru$uje vnutorny trh, ako je definovany v ¢lainku 14 ods. 2 Zmluvy o zalozeni Eur6pskeho
spolocenstva, ani hospodarsku a socidlnu studrznost zavedent v sdlade s hlavou XVII uvedenej

zmluvy;

f) nepredstavuje obmedzenie ani diskrimindciu obchodu medzi ¢lenskymi $taitmi a nenarusuje
hospodarsku stitaz medzi nimi;

g) tyka sa najmenej 6smich clenskych statov;
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h) redpektuje prislusnost, prava a povinnosti tych clenskych statov, ktoré sa jej nezdcastnuji;

i) nemd vplyv na ustanovenia Protokolu, ktorym sa zaclefiuje Schengenské acquis do ramca
Eurdpskej tinie;

j) je v stlade s clankom 43b otvorena vSetkym clenskym Statom.

Cldnok 43a

Rozsirena spoluprica sa moze vyuzit len ako posledny prostriedok, ked Rada zisti, ze ciele takejto
spoluprace nie je mozné dosiahnuf v rdmci primeraného obdobia uplatnenim prislusnych ustano-
veni zmlav.

Cldnok 43b

Pri nadviazani rozsirenej spoluprice je tito otvorend vietkym ¢lenskym $tétom. Dalej je im v stilade
s ¢lankami 27e a 40b tejto zmluvy a ¢lankom 11a Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva
kedykolvek otvorend, ak je dodrzany stilad so zdkladnym rozhodnutim a rozhodnutiami prijatymi
v ich rdmci. Komisia a clenské Staty zicastnené na rozsirenej spoluprici zabezpecia, aby bolo
k acasti podnietenych podla moznosti ¢o najviac Statov.

Cldnok 44

L. Pre prijimanie aktov a rozhodnuti potrebnych na uskuto¢nenie rozsirenej spoluprace uvede-
nej v ¢lanku 43 platia prislusné instituciondlne ustanovenia tejto zmluvy a Zmluvy o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva. Hoci sa na rokovaniach mozu zacastiiovat vietci ¢lenovia Rady, prijima-
nia rozhodnuti sa mozu zacastiovat len ¢lenovia zastupujici ¢lenské staty zapojené do rozsirenej
spoluprace. Kvalifikovand vicsina je definovana rovnakym podielom vizenych hlasov a rovnakym
podielom poctu c¢lenov Rady, ako je ustanovené v c¢lanku 205 ods. 2 Zmluvy o zalozeni
Eurépskeho spolocenstva a v druhom a trefom pododseku odseku 2 ¢lanku 23 tejto zmluvy
v pripade rozsirenej spoluprice zavedenej na zdklade ¢lanku 27c. Jednomyselnost sa zakladd na
jednomyselnosti dotknutych ¢lenov Rady.

Takto prijaté akty a rozhodnutia nepredstavuji stcast acquis tnie.
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2. Clenské 3taty uplatiuji akty a rozhodnutia prijaté na tcely uskutocnenia rozsirenej spolu-
prace, na ktorej sa ztcastiujti, pokial sa ich tykaji. Takéto akty a rozhodnutia st zavdzné len pre
tie clenské $taty, ktoré sa zicastiuju na takejto spolupraci a v pripade potreby st priamo
uplatnitelné len v tychto statoch. Clenské staty, ktoré sa neztcastiiuji takejto spoluprice, nesma
branit ich vykondvaniu v zacastnenych clenskych statoch.

Cldnok 44a

Naklady vyplyvajice z uskutocniovania rozsirenej spoluprice s vynimkou spravnych nakladov
vznikajtcich orgdnom znasaji zicastnené clenské Staty, pokial vsetci ¢lenovia Rady po porade
s Eur6pskym parlamentom nerozhodnt jednomyselne inak.

Cldnok 45

Rada a Komisia zabezpecia vzdjomny silad c¢innosti uskutocnovanych na zdklade tejto hlavy a ich
stlad s politikami tnie a spolocenstva a na tento ucel navzajom spolupracuji.

HLAVA VIII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 46

Ustanovenia Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolo-
¢enstva uhlia a ocele a Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre atomovii energiu tykajice
sa pravomoci Stidneho dvora Eurépskych spolocenstiev a vykonu tychto pravomodi sa vztahuji len
na tieto ustanovenia tejto zmluvy:

a) ustanovenia, ktorymi sa meni a doplia Zmluva o zalozeni Eurépskeho hospodarskeho
spolocenstva so zretelom na zaloZenie Eurdpskeho spolocenstva, Zmluva o zalozeni Eurdp-
skeho spolocenstva uhlia a ocele a Zmluva o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva pre atémovi
energiu;

b) ustanovenia hlavy VI za podmienok uvedenych v ¢lanku 35;

¢) ustanovenia hlavy VII za podmienok stanovenych v ¢lankoch 11 a 11a Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva a v ¢lanku 40 tejto zmluvy;
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d) clanok 6 ods. 2 so zretelom na konanie organov, pokial je podla zmliv o zaloZeni
Eurdpskych spolocenstiev a podla tejto zmluvy prislusny rozhodovat Sudny dvor;

e) iba procesné ustanovenia clinku 7, ak Stdny dvor kond na ziadost dotknutého ¢lenského statu
do jedného mesiaca odo dna prijatia rozhodnutia prijat¢tho Radou podla uvedeného ¢lanku;

f) clanky 46 az 53.

Cldnok 47

S vyhradou ustanoveni pozmenujtcich Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho hospodarskeho spolocenstva
s cielom zalozit Eurdpske spolocenstvo, Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva uhlia a ocele
a Zmluvu o zaloZzeni Eurépskeho spoloCenstva pre atémovi energiu a tychto zdveretnych
ustanoveni ni¢ v tejto zmluve nemd vplyv na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskych spolocenstiev, ani
dalsich zmliiv a aktov, ktoré tieto zmluvy menia alebo doplnajt.

Cldnok 48

Vlada ktoréhokolvek clenského statu alebo Komisia mozu predkladat Rade ndvrhy na zmeny zmlay,
na zdklade ktorych je zaloZend tnia.

Pokial sa Rada po porade s Eurépskym parlamentom, pripadne s Komisiou vyslovi za zvolanie
konferencie zastupcov vldd clenskych statov, konferenciu zvold predseda Rady s cielom urcit
vzijomnou dohodou zmeny k tymto zmluvam. V pripade instituciondlnych zmien v menovej
oblasti sa uskuto¢nia porady aj s Eurpskou centrdlnou bankou.

Zmeny nadobudni platnost po ich ratifikacii vSetkymi clenskymi krajinami v stlade s ich
prislusnymi dstavnymi predpismi.

Cldnok 49

O clenstvo v Gnii moze poziadat kazdy eurdpsky stat, ktory reSpektuje zdsady uvedené v ¢lanku
6 ods. 1. Svoju ziadost adresuje Rade, ktord sa uzndsa jednomyselne po porade s Komisiou a po
obdrzani sthlasu Eur6pskeho parlamentu, ktory sa uznasa absolatnou viésinou svojich poslancov.
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Podmienky prijatia a dpravy zmlav, na ktorych je zalozend tnia a ktoré prijatie vyvold, st
predmetom dohody medzi ¢lenskymi $tatmi a $titom Ziadajicim o prijatie. Tato dohoda sa predlozi
na ratifikdciu vetkym zmluvnym $titom v stlade s ich prislusnymi Gstavnymi predpismi.

Cldnok 50

1.  Tymto sa rusia clanky 2 az 7 a 10 az 19 Zmluvy o vytvoreni spolocnej Rady a spolocnej
Komisie Eurdépskych spolocenstiev, podpisanej v Bruseli 8. aprila 1965.

2. Tymto sa ruia ¢lanky 2, 3 ods. 2 a hlava III Spolo¢ného eurépskeho aktu, podpisaného
v Luxemburgu 17. februdra 1986 a v Haagu 28. februdra 1986.

Cldnok 51

Tato zmluva je uzatvorend na neobmedzeny cas.

Cldnok 52

L. Vysoké zmluvné strany ratifikuji tato zmluvu v sdlade s ich dstavnymi predpismi. Ratifi-
ka¢né listiny sa ulozia u vlady Talianskej republiky.

2. Tito zmluva nadobudne platnost 1. janudra 1993, za predpokladu Ze vsetky ratifikacné
listiny boli ulozené, alebo ak sa tak nestane, prvy den mesiaca nasledujiceho potom, ¢o posledny
signatarsky $tat vykond tento tikon na uloZenie ratifikacnych listin.

Clanok 53 ()

Tato zmluva, vyhotovend v jedinom originali v anglickom, ddnskom, franctizskom, gréckom,
holandskom, irskom, nemeckom, portugalskom, $panielskom a talianskom jazyku, priCom znenia
v kazdom z uvedenych jazykov st rovnako autentické, sa ulozi v archivoch vlady Talianskej
republiky, ktord doruci overent kopiu kazdej vlade ostatnych signatarskych statov.

Podla Aktu o pristipeni z roku 1994 je finske a Svédske znenie tejto zmluvy taktiez rovnako
autentické. Podla Aktu o pristipeni z roku 2003 je znenie tejto zmluvy v ceskom, estonskom,
loty$skom, litovskom, madarskom, maltskom, polskom, slovenskom a slovinskom jazyku taktiez
rovnako autentické.

(1) Pozri dodatok na konci tejto publikicie.
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NA DOKAZ TOHO splnomocneni zdstupcovia podpisali tito zmluvu.

V Maastrichte siedmeho februdra tisic deviftsto devitdesiatdva.

(zoznam splnomocnenych zdstupcov nie je reprodukovany)




C 321 E/190 Uradny vestnik Eurdpskej tnie 29.12.2006

A.  PROTOKOL PRIPOJENY K ZMLUVE O EUROPSKE]
UNII

Protokol (¢. 1)
o Clanku 17 Zmluvy o Eurdpskej anii (1997)

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

MAJUC NA PAMATI potrebu tplného vykondvania ustanoveni druhého pododseku ¢linku 17 ods.
1, a clanku 17 ods. 3 Zmluvy o Eurdpskej unii,

MAJUC NA PAMATI, ze politika tnie v stlade s clankom 17 nemd dopad na $pecificky charakter
bezpe¢nostnej a obrannej politiky urcitych ¢lenskych Statov, a reSpektuje zavizky urcitych ¢lenskych
statov, ktoré predpokladaji realizdciu svojej spolo¢nej obrannej politiky v NATO podla Severoa-
tlantickej zmluvy, a v tomto rdmc dosiahnutie zlucitelnosti so spolo¢nou bezpecnostnou
a obrannou politikou,

DOHODLI sa na nasledovnhom ustanoventi, ktoré je pripojené k Zmluve o Eur6pskej tnii,

Eurépska tnia vypracuje spolu so Zapadoeurdpskou tniou do jedného roka od nadobudnutia
platnosti Amsterdamskej zmluvy opatrenia na zlepSent vzdjomnu spolupracu.
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B. PROTOKOLY PRIPOJENE K ZMLUVE O EUROPSKE]
UNII A ZMLUVE O ZALOZENI EUROPSKEHO SPO-
LOCENSTVA

Protokol (¢. 2),

ktorym sa zaclefiuje Schengenské acquis do ramca Eurdpskej
tnie (1997)

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

BERUC NA VEDOMIE, ze dohody o postupnom zruseni kontrol na vnitornych hraniciach
podpisané niektorymi clenskymi Statmi Eurdpskej tinie v Schengene 14. jina 1985 a 19. jina
1990, ako aj s nimi spojené dohody a pravidld prijaté na zdklade tychto dohdd, st zamerané na
rozvoj Eurdpskej integricie a najmd na umoznenie rychlejSicho rozvoja Eurdpskej tinie na oblast
slobody, bezpecnosti a prava,

SO ZELANIM zaclenit vyssie uvedené dohody a pravidli do rdmca Eurépskej tinie,

POTVRDZUJUC, Ze ustanovenia Schengenského acquis st uplatnitelné iba ak a pokial st zlucitelné
s pravom EurOpskej tinie a pravom Spolocenstva,

BERUC DO UVAHY zvlastne postavenie Déanska,

BERUC DO UVAHY skutocnost, Ze Irsko a Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska nie
si stranami a nepodpisali vyssie uvedené dohody; aviak je potrebné umoznit tymto clenskym
statom prijat niektoré alebo vsetky ich ustanovenia,

UZNAVAJUC, 7e néasledkom toho je nevyhnutné vyuzif ustanovenia Zmluvy o Eurépskej tnii
a Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva tykajice sa uzsej spoluprice medzi niektorymi
clenskymi $tatmi, a Ze tieto ustanovenia sa maji pouzit iba ako posledna moznost,

BERUC DO UVAHY potrebu zachovania 3pecidlnych vztahov s Islandskou republikou a Nérskym
krdlovstvom, pri¢om oba Stity potvrdili svoj zamer zacat dodrziavat vyssie uvedené ustanovenia na
zdklade dohody podpisanej v Luxemburgu 19. decembra 1996,
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DOHODLI sa na nasledovnych ustanoveniach, ktoré sa pripoja k Zmluve o Eurépskej unii
a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva:

Clanok 1

Belgické kralovstvo, Dénske krélovstvo, Spolkova republika Nemecko, Helénska republika, Spaniel-
ske kralovstvo, Franctizska republika, Talianska republika, Luxemburské velkovojvodstvo, Holandské
kralovstvo, Rakiiska republika, Portugalskd republika, Finska republika a Svédske kralovstvo st ako
signatdri Schengenskych dohod opravneni zalozit medzi sebou uzsiu spolupracu v rdmci v rdmci
posobnosti tychto dohod tak, ako st uvedené v prilohe k tomuto protokolu, dalej len ,Schengenské
acquis“. Tato spolupraca sa vykondva v rdmci instituciondlneho a pravneho rdmca Eurdpskej tnie
s ohladom na prislusné ustanovenia Zmluvy o Eurdpskej anii a Zmluvy o zalozeni Eurépskeho
spolocenstva.

Cldnok 2

L. Od datumu nadobudnutia platnosti Amsterdamskej zmluvy sa Schengenské acquis vritane
rozhodnuti Vykonného vyboru zriadeného Schengenskymi dohodami, ktoré boli prijaté pred tymto
datumom, okamzite uplatiuje v trindstich ¢lenskych statoch uvedenych v ¢lanku 1 bez toho, aby
boli dotknuté ustanovenia odseku 2 tohto ¢lanku. Od rovnakého ddatumu Rada nahrddza uvedeny

Vykonny vybor.

Rada jednomyselnym rozhodnutim svojich ¢lenov uvedenych v ¢lanku 1 prijme vsetky opatrenia
nevyhnutné na vykonanie tohto odseku. Rada jednomyselne a v stlade s prislusnymi ustanoveniami
zmlav uréi pravny zaklad pre kazdé z ustanoveni alebo rozhodnuti, ktoré predstavuji Schengenské

acquis.

S ohladom na takéto ustanovenia a rozhodnutia a v stlade s tymto uréenim vykondva Stdny dvor
Eur6pskych Spolocenstiev pravomoci zverené mu prislusnymi uplatnitelnymi ustanoveniami zmlav.
Sudny dvor v kazdom pripade nemd pravomoc k opatreniam alebo rozhodnutiam tykajacim sa
udrziavania prava a poriadku a zabezpecovania vnitornej bezpecnosti.

Pokial vyssie uvedené opatrenia neboli prijaté, a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5 ods. 2,
ustanovenia alebo rozhodnutia, ktoré predstavuji Schengenské acquis, sa povazuju za akty zalozené
na Hlave VI Zmluvy o Eur6pskej tnii.
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2. Ustanovenia odseku 1 sa vztahujii na tie ¢lenské 3taty, ktoré podpisali protokoly o pristiipeni
k Schengenskym dohoddm, a to od datumu uréeného jednomyselne ¢lenmi Rady uvedenymi
v Clanku 1, pokial podmienky pristipenia ktoréhokolvek z ¢lenskych $titov ku Schengenskému
acquis nie s splnené pred ditumom nadobudnutia platnosti Amsterdamskej zmluvy.

Cldnok 3

Po urceni uvedenom v druhom pododseku ¢lanku 2 ods. 1 si Dansko ponechd také isté priva
a zavazky vo vztahu k ostatnym signatirom Schengenskych dohod, aké malo pred uvedenym
urenim, a to s ohladom na tie Casti Schengenského acquis, u ktorych bola ako pravny zaklad
uréena Hlava IV Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

S ohladom na tie casti Schengenského acquis, u ktorych bola ako pravny zdklad urcend Hlava VI
Zmluvy o Europskej tnii, ma Dansko aj nadalej rovnaké prava a zavizky, ako ostatni signatdri

Schengenskych dohod.

Clanok 4

frsko a Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska, ktoré nie st viazané Schengenskym
acquis, modzu kedykolvek poziadat o pripojenie sa k niektorym, alebo vSetkym ustanoveniam tohto

acquis.

Rada rozhoduje o ziadosti jednomyselne hlasmi svojich clenov uvedenych v ¢lanku 1 a zdstupcu
vlady dotknutého $tatu.

Cldnok 5

L. Navrhy a podnety so zdkladom v Schengenskom acquis podliehaju prislusnym ustanoveniam

’

zmlv.

V tomto kontexte tam, kde bud Irsko alebo Spojené krilovstvo alebo obaja neupovedomia
v primeranej lehote predsedu Rady o priani pripojit sa, opravnenie uvedené v ¢lanku 11 Zmluvy
o zalozeni Eurdépskeho spolocenstva alebo v ¢lanku 40 Zmluvy o Eurdpskej unii sa povazuje za
udelené ¢lenskym stitom uvedenym v &anku 1 a [rsku alebo Spojenému kralovstvu, ak si jeden
z nich zeld pripojit sa k danym oblastiam spolupréce.
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2. Prislusné ustanovenia zmlav uvedenych v prvom pododseku odseku 1 platia aj vtedy, ked
Rada neprijala opatrenia uvedené v druhom pododseku ¢lanku 2 ods. 1.

Cldnok 6

Islandskd republika a Norske kralovstvo st pridruzené k vykonavaniu Schengenského acquis a jeho
dalsiecho rozvoja na zdklade dohody podpisanej v Luxemburgu 19. decembra 1996. Primerané
postupy sa za tymto tcelom dohodnii v dohode, ktori md Rada s tymito $tatmi uzatvorit
jednomyselne hlasmi svojich ¢lenov uvedenych v ¢lanku 1. Takdto dohoda zahfna ustanovenia
o prispevku Islandu a Norska k akymkolvek finanénym ndsledkom vyplyvajicim z vykondvania
tohto protokolu.

Rada jednomyselne uzavrie s Islandom a Nérskom samostatnii dohodu o ureni prav a zdvizkov
medzi Irskom a Spojenym kralovstvom Velkej Britinie a Severného Irska na jednej strane,
a Islandom a Noérskom na strane druhej, a to v oblastiach, v ktorych sa na tieto $tity vztahuje
Schengenské acquis.

Cldnok 7
Rada kvalifikovanou vic¢sinou prijme podrobné opatrenia na zaclenenie Schengenského sekretaridtu
do Generdlneho sekretaridtu Rady.

Cldnok 8

Pre tcely rokovani o prijati novych clenskych Stitov do Eurdpskej tnie sa Schengenské acquis
a dalSie opatrenia prijaté orgdnmi v ramci jeho posobnosti povazujii za acquis, ktoré musi byt Gplne
prijaté kandidatskymi statmi.
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PRILOHA
SCHENGENSKE ACQUIS

1. Dohoda podpisand v Schengene 14. jina 1985 medzi vlidami 3titov Hospodarskej tnie Beneluxu, Spolkovou
republikou Nemecko a Franciizskou republikou o postupnom zruSeni kontrol na ich spoloénych hraniciach.

2. Dohovor podpisany v Schengene 19. jina 1990 medzi Belgickym kralovstvom, Spolkovou republikou Nemecko,
Franctzskou republikou, Luxemburskym velkovojvodstvom a Holandskym kralovstvom o vykondvani Dohody
o postupnom zruSeni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach podpisanej v Schengene 14. jina 1985, s prislusnym
zaverenym aktom a spoloénymi Vyhldseniami.

3. Protokoly a dohody o pristipeni k dohode z roku 1985 a Vykonavaci dohovor z roku 1990 s Talianskom
(podpisané v Parfzi 27. novembra 1990), Spanielskom a Portugalskom (podpisané v Bonne 25. jina 1991),
Gréckom (podpisané v Madride 6. novembra 1992), Rakiskom (podpisané v Bruseli 28. aprila 1995) a Danskom,
Finskom a Svédskom (podpisané v Luxemburgu 19. decembra 1996) s prislusnymi zdvere¢nymi aktmi
a spolo¢nymi Vyhlaseniami.

4. Rozhodnutia a vyhldsenia prijaté Vykonnym vyborom zaloZenym podla Vykondvacieho dohovoru z roku 1990,
ako aj akty prijaté na vykonanie dohovoru organmi, ktorym Vykonny vybor udelil rozhodovacie pravomoci.
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Protokol (¢. 3)

o uplatiiovani urcitych aspektov ¢lanku 14 Zmluvy o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva na Spojené kralovstvo a Irsko (1997)

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,
SO ZELANIM vyriesit urcité otizky tykajice sa Spojeného kralovstva a Irska,

SO ZRETELOM na mnohoro¢ni existenciu zvlastnych cestovnych dojednani medzi Spojenym
kralovstvom a Irskom,

DOHODLI sa na nasledovnych ustanoveniach, ktoré buda pripojené k Zmluve o zaloZeni Eurdp-
skeho spolocenstva a k Zmluve o Eurdpskej anii:

Cldnok 1

Spojené kralovstvo ma pravo, bez ohladu na ¢lanok 14 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocen-
stva, vSetky ostatné ustanovenia tejto zmluvy alebo Zmluvy o Eurdpskej tnii, vsetky opatrenia
prijaté podla tychto zmlav, alebo vSetky medzinarodné dohody uzatvorené Spolocenstvom alebo
Spolocenstvom a jeho clenskymi $tatmi s jednym alebo viacerymi tretimi $tatmi, vykondvat na
svojich hraniciach s ostatnymi ¢lenskymi $tatmi také kontroly osob ziadajicich o vstup do
Spojeného kralovstva, aké povazuje za nevyhnutné za tcelom:

a) overenia prava na vstup do Spojeného kralovstva u obcanov Stitov, ktoré st zmluvnymi
stranami Dohody o Eurépskom hospoddrskom priestore a u ich zavislych osob vykonavajiicich
prava udelené pravom Spolocenstva, ako aj ob¢anov ostatnych $titov, ktorym boli tieto prava
udelené dohodou, ktorou je Spojené kralovstvo viazané, a

b) rozhodnutia, ¢i sa ostatnym osobam udeli povolenie na vstup do Spojeného kralovstva.

Ni¢ v ¢lanku 14 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva alebo vo vsetkych ostatnych
ustanoveniach tejto zmluvy alebo Zmluvy o Eurdpskej tnii, alebo vo vSetkych opatreniach prijatych
podla tychto zmliv, nemd vplyv na pravo Spojeného kralovstva prijat alebo vykonavat akékolvek
takéto kontroly. Odkazy na Spojené krilovstvo v tomto ¢lanku zahffiaji Gzemia, za ktorych
zahranicné vzfahy je Spojené kralovstvo zodpovedné.
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Cldnok 2

Spojené kralovstvo a Irsko mézu aj nadalej zabezpecovat medzi sebou dojednania tykajice sa
pohybu o0sob medzi ich Gzemiami (,spolo¢na oblast cestovania®), pricom plne respektuju prava
osob uvedenych v pismene a) prvého odseku ¢lanku 1 tohto protokolu. Podla toho pokial si
zachovajii takéto dojednania, ustanovenia ¢linku 1 tohto protokolu sa vzfahuji na Irsko za
rovnakych podmienok ako na Spojené kralovstvo. Ni¢ v ¢lanku 14 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho
spolocenstva alebo vo vsetkych ostatnych ustanoveniach tejto zmluvy alebo Zmluvy o Eurdpskej
unii, alebo vo vsetkych opatreniach prijatych podla tychto zmliv neovplyviuje Ziadne z takychto
dojednani.

Cldnok 3

Ostatné clenské Staty maji pravo vykondvat na svojich hraniciach alebo v ktoromkolvek mieste
vstupu na ich tzemie takéto kontroly osob Ziadajiicich o vstup na ich tzemie zo Spojeného
krdlovstva alebo z tzemi, ktorych zahrani¢né vztahy si pod jeho zodpovednostou, a to za tymi
istymi tcelmi, aké st uvedené v ¢lanku 1 tohto protokolu, alebo kontroly o0sob Zziadajicich o vstup
z Irska, a to pokial sa ustanovenia ¢linku 1 tohto protokolu vztahuji na Irsko.

Ni¢ v ¢lanku 14 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva alebo vo vsetkych ostatnych
ustanoveniach tejto zmluvy alebo Zmluvy o Eurdpskej tnii, alebo vo vsetkych opatreniach prijatych
podla tychto zmliv, nemd vplyv na pravo ¢lenskych Stitov prijat alebo vykonavat akékolvek takéto
kontroly.
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Protokol (C. 4)
o postaveni Spojeného kralovstva a Irska (1997)

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,
SO ZELANIM vyriesit urcité otazky tykajice sa Spojeného kralovstva a Irska,

SO ZRETELOM na Protokol o uplatiiovani urcitych aspektov c¢lanku 14 Zmluvy o zalozeni
Eurdpskeho spolocenstva na Spojené kralovstvo a Irsko,

DOHODLI sa na nasledovnych ustanoveniach, ktoré buda pripojené k Zmluve o zaloZeni Eurdp-
skeho spolocenstva a k Zmluve o Eurdpskej anii:

Clanok 1

V zavislosti na clanku 3 sa Spojené kralovstvo a Irsko nepodielajii na prijimani navrhovanych
opatreni Radou podla Hlavy IV Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva. Odlisne od ¢lanku
205 ods. 2 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva je kvalifikovand vicsina dand rovnakym
podielom vazenych hlasov dotknutych ¢lenov Rady tak, ako ho stanovuje ¢lanok 205 ods. 2.
Jednomyselnost ¢lenov Rady je, s vynimkou zistupcov vlid Spojeného kralovstva a Irska, ne-
vyhnutnd pre rozhodnutia Rady, ktoré musia byt prijaté jednomyselne.

Cldnok 2

V dosledku ¢lanku 1 a v zavislosti na ¢lankoch 3, 4 a 6 nebude Ziadne z ustanoveni Hlavy IV
Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, Ziadne opatrenie prijaté podla tejto hlavy, Ziadne
ustanovenie akejkolvek medzindrodnej dohody uzatvorenej Spolocenstvom podla tejto hlavy,
a ziadne rozhodnutie Stdneho dvora o vyklade akéhokolvek takého ustanovenia alebo opatrenia,
zdvizné alebo uplatnitelné pre Spojené kralovstvo alebo Irsko; Ziadne takéto ustanovenie, opatrenie
alebo rozhodnutie neovplyvni ziadnym spdsobom pravomodi, prava a zavizky tychto Statov; taktiez
ziadne takéto ustanovenie, opatrenie alebo rozhodnutie neovplyvni Ziadnym sposobom acquis
communautaire, ani nebude tvorif sucast prava Spolocenstva tak, ako sa uplatiuji na Spojené
kralovstvo alebo [rsko.

Cldnok 3

L. Spojené kralovstvo alebo Irsko mozu pisomne upovedomif predsedu Rady do troch
mesiacov od predloZenia ndvrhu alebo podnetu Rade podla Hlavy IV Zmluvy o zaloZeni Eurdp-
skeho spolocenstva, Ze si Zelajii podielat sa na prijati alebo uplatiiovani akéhokolvek navrhovaného
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opatrenia, nasledne po ¢om ma §tat pravo tak urobit. Odlisne od ¢lanku 205 ods. 2 Zmluvy
o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva je kvalifikovand vicsina dand rovnakym podielom vazenych
hlasov dotknutych ¢lenov Rady tak, ako ho stanovuje ¢lanok 205 ods. 2.

Jednomyselnost ¢lenov Rady je s vynimkou ¢lena, ktory nepodal takéto ozndmenie, nevyhnutnd pre
rozhodnutia Rady, ktoré musia byt prijaté jednomyselne. Opatrenie prijaté podla tohto odseku je
zavazné pre vsetky clenské Staty, ktoré sa ztcastnili prijatia.

2. Ak nemdze byt po uplynuti primeranej lehoty prijaté opatrenie uvedené v odseku
1 s tcastou Spojeného kralovstva alebo Irska, mdze Rada prijat takéto opatrenie v sulade
s ¢lankom 1 bez tcasti Spojeného kralovstva alebo Irska. V tomto pripade sa uplatiuje ¢lanok 2.

Clanok 4

Spojené kralovstvo alebo Irsko mézu kedykolvek po prijati opatrenia Radou podla Hlavy IV
Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva ozndmit Rade a Komisii svoj zdmer prijat opatrenie.
V takom pripade sa obdobne uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 11 ods. 3 Zmluvy o zalozeni
Eurépskeho spolocenstva.

Cldnok 5

Clensky stét, ktory nie je viazany opatrenim prijatym podla Hlavy IV Zmluvy o zalozeni Eurép-
skeho spolocenstva nenesie ziadne finan¢né nasledky tohto opatrenia okrem spravnych nakladov
organov.

Cldnok 6

Ak je v pripadoch uvedenych v tomto protokole Spojené kralovstvo alebo Irsko viazané opatrenim
prijatym Radou podla Hlavy IV Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, uplatiuji sa
relevantné ustanovenia tejto zmluvy vratane cldnku 68 na tento Stat vo vztahu k tomuto opatreniu.

Cldnok 7

Clainky 3 a 4 nemajii vplyv na Protokol, ktorym sa zaclenuje Schengenské acquis do rdmca
Eurépskej tnie.
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Cldnok 8

frsko moze pisomne upovedomit predsedu Rady o tom, Ze si uz nezeld byt predmetom podmienok
tohto protokolu. V tomto pripade sa na Irsko vztahuji bezné ustanovenia zmluvy.
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Protokol (C. 5)
o postaveni Danska (1997)

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

PRIPOMINAJUC rozhodnutie hliv $titov alebo vlid zo zasadania v rimci Eurépskej rady
v Edinburghu 12. decembra 1992 tykajice sa urcitych problémov prednesenych Danskom
k Zmluve o Eur6pskej tnii,

BERUC NA VEDOMIE postavenie Danska s ohladom na obdcianstvo, hospodarsku a menovi tniu,
obrannt politiku a spravodlivost a vniatorné zalezitosti tak, ako je to uvedené v edinburskom
rozhodnuti,

MAJUC NA PAMATI ¢lanok 3 Protokolu, ktorym sa zacleiuje Schengenské acquis do rdmca
Eurépskej tnie,

DOHODLI sa na nasledovnych ustanoveniach, ktoré budu pripojené k Zmluve o zaloZeni Eurdp-
skeho spolocenstva a k Zmluve o Eurépskej tnii:

CAST 1

Clanok 1

Dénsko sa nepodiela na prijimani navrhovanych opatreni Radou podla Hlavy IV Zmluvy o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva. Odlisne od ¢lanku 205 ods. 2 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocen-
stva je kvalifikovand vacSina dand rovnakym podielom vazenych hlasov dotknutych ¢lenov Rady
tak, ako ho stanovuje ¢lanok 205 ods. 2. Jednomyselnost ¢lenov Rady je, s vynimkou zdstupcu
vlady Danska, nevyhnutnd pre rozhodnutia Rady, ktoré musia byt prijaté jednomyselne.

Cldnok 2

Ziadne z ustanoveni Hlavy IV Zmluvy o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva, Ziadne opatrenie prijaté
podla tejto hlavy, ziadne ustanovenie akejkolvek medzinarodnej dohody uzatvorenej Spolo¢enstvom
podla tejto hlavy a Ziadne rozhodnutie Stidneho dvora o vyklade akéhokolvek takého ustanovenia
alebo opatrenia nebude zdvizné alebo uplatnitelné pre Dédnsko; Ziadne takéto ustanovenie, opa-
trenie alebo rozhodnutie neovplyvni Ziadnym spésobom pravomoci, prava a zavazky Danska;
taktiez Zziadne takéto ustanovenie, opatrenie alebo rozhodnutie neovplyvni Ziadnym spdsobom
acquis communautaire, ani nebude tvorit stcast prava Spolocenstva tak, ako sa uplatiuji na Dénsko.
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Cldnok 3

Déansko nenesie ziadne finanéné nasledky opatreni uvedenych v clanku 1, okrem spravnych
nakladov organov.

Clanok 4

Clanky 1, 2 a 3 sa nevztahuji na opatrenia vymedzujice tretie krajiny, ktorych $tdtni prislusnici
musia mat pri prekroceni vonkajsich hranic clenskych $tatov viza, alebo na opatrenia tykajtice sa
jednotného formatu viz.

Cldnok 5

L. Po rozhodnuti Rady o ndvrhu alebo podnetu na rozvoj Schengenského acquis podla
ustanoveni Hlavy IV Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva rozhodne Déansko do Siestich
mesiacov o tom, ¢i toto rozhodnutie prevezme do svojho pravneho poriadku. Ak sa tak rozhodne,
toto rozhodnutie vytvori zdviazok podla medzindrodného prava medzi Didnskom a ostatnymi
clenskymi krajinami uvedenymi v ¢lanku 1 Protokolu, ktorym sa zaclenuje Schengenské acquis do
rimca Eurépskej tnie, ako aj vo vztahu k Irsku alebo Spojenému krilovstvu, ak sa tieto clenské
staty podielaju na danej spolupraci.

2. Ak sa Dinsko rozhodne neprevziat rozhodnutie Rady tak, ako je to uvedené v odseku 1,
clenské staty uvedené v clanku 1 Protokolu, ktorym sa zaclenuje Schengenské acquis do ramca
Eurdpskej tinie, zvazia primerané opatrenia, ktoré sa maja prijat.

CAST 11
Cldnok 6

S ohladom na opatrenia prijaté Radou v posobnosti ¢lanku 13 ods. 1 a ¢lanku 17 Zmluvy
o Eurépskej anii sa Dansko nepodiela na vypracovani a vykondvani rozhodnuti a postupov dnie,
ktoré maji dopady na obranu, avSak nebrani rozvoju uzlej spoluprice medzi clenskymi Statmi
v tejto oblasti. Preto sa Dansko nepodiela ani na ich prijimani. Dansko nie je povinné prispievat na

financovanie prevadzkovych vydavkov vyplyvajiicich z takychto opatreni.
CAST 1II

Cldnok 7

Dénsko méze kedykolvek v siilade so svojimi tstavnymi predpismi informovat ostatné ¢lenské Staty
o tom, Ze si uz nezeld vyuzivat Cast protokolu alebo cely protokol. V takom pripade Dansko plne
uplatiiuje opatrenia platné v ramci Eurdpskej tnie.
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C.  PROTOKOLY PRIPOJENE K ZMLUVE O EUROPSKE]
UNI, ZMLUVE O ZALOZENI EUROPSKEHO
SPOLOCENSTVA A ZMLUVE O ZALOZENI
EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA PRE ATOMOVU

ENERGIU

Protokol (C. 6)
o Statite Sadneho dvora (2001)

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

ZELAJUC SI ustanovif §tatit Stidneho dvora, ktory je uvedeny v ¢lanku 245 Zmluvy o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva a v ¢lanku 160 Zmluvy o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva pre atémovi
energiu,

DOHODLI sa na nasledujicich ustanoveniach, ktoré budt tvorit prilohu Zmluvy o Eurdpskej anii,
Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva a Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
pre atdbmova energiu:

Cldnok 1

Sudny dvor je zriadeny a funguje v sdlade s ustanoveniami Zmluvy o Eurdpskej unii (Zmluva
o EU), Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva (Zmluvy o ES), Zmluvy o zalozeni Eurépskeho
spoloenstva pre atdmovi energiu (Zmluva o Euratom) a tohto Statiitu.

HLAVA 1

SUDCOVIA A GENERALNI ADVOKATI

Cldnok 2

Pred nastupom do funkcie zlozi kazdy sudca na verejnom zasadani prisahu, Ze svoju funkciu bude
vykondvat nestranne a svedomite a bude zachovavat mlcanlivost o priebehu porad Stidneho dvora.
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Cldnok 3

Sudcovia pozivaji imunitu voci pravomoci sidov. Po ukonceni ich funkcie aj nadalej pozivaja
imunitu v stvislosti s tkonmi, ktoré urobili pri vykone ich tradnej funkcie vratane vsetkych
ustnych a pisomnych prejavov.

Imunity ich moze zbavit Siidny dvor zasadajiici v pléne.

Ak je sudca zbaveny imunity a zacalo proti nemu trestné konanie, toto trestné konanie moze byt
proti nemu vedené v ktoromkolvek z ¢lenskych $titov len sidom prislusnym pre stidenie ¢lenov
najvyssich vnutrostatnych stdov.

Clanky 12 az 15 a 18 Protokolu o vysadich a imunitich Eur6pskych Spolocenstiev sa vztahuji aj
na sudcov, generalnych advokatov, tajomnika a pomocnych spravodajcov Stdneho dvora bez toho,
aby boli dotknuté ustanovenia tykajiice sa imunity sudcov voci pravomoci stadov, ktoré st

vymedzené v predchddzajicich pododsekoch.

Cldnok 4
Sudcovia nesmt zastdvat Ziadne politické alebo spravne funkcie.

Nesmu vykonavat ziadnu platenti ani neplatend pracovnt ¢innost, pokial im vo vynimoc¢nych

pripadoch Rada neudeli vynimku.

Pri ndstupe do funkcie sa slavnostne zaviazu, Ze pocas svojho funkéného obdobia aj po jeho
skonceni budi reSpektovat povinnosti vyplyvajice z tejto funkcie, najmd povinnost konat cestne
a zdrzanlivo pri prijimani urcitych miest alebo vyhod po skonéeni funkéného obdobia.

V pripade pochybnosti o tom rozhodne Stdny dvor.

Cldnok 5
Funkcia sudcu kon¢i okrem riadneho uplynutia funkéného obdobia alebo smrti aj odsttipenim.

Ak sa sudca vzdava funkcie, svoje odstiipenie pisomne oznami predsedovi Sidneho dvora, ktory ho
) p P P Iy
posttpi predsedovi Rady. Oznamenim sa miesto sudcu uvolni.

S vynimkou pripadov, ked sa uplatni ¢lanok 6, zostiva sudca vo funkcii az dovtedy, ked funkciu
prevezme jeho néstupca.
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Cldnok 6

Sudca moze byt zbaveny funkcie alebo prava na dochodok alebo ostatnych vyhod stvisiacich
s jeho funkciou, len ak podla jednomyselného stanoviska sudcov a generdlnych advokatov Stidneho
dvora uz nesplia pozadované podmienky alebo neplni zivizky vyplyvajiice z jeho funkcie.
Dotknuty sudca sa tohto rozhodovania neztcastiuje.

Tajomnik upovedomi o rozhodnuti Stidneho dvora predsedu Eurépskeho parlamentu a predsedu
Komisie a ozndmi ho predsedovi Rady.

V pripade rozhodnutia o zbaveni funkcie sudcu sa tymto poslednym ozndmenim miesto sudcu
uvolni.

Cldnok 7

Sudca, ktory md nahradit clena, ktorého funkéné obdobie neuplynulo riadnym sposobom, je

vymenovany len na zvy$ny cas funkéného obdobia jeho predchodcu.

Cldnok 8

Ustanovenia ¢lankov 2 az 7 sa vztahuji aj na generdlnych advokatov.

HLAVA 11
ORGANIZACIA
Clanok 9 (")

Ciastoénd obmena sudcov, ktord sa kond kazdé tri roky, sa tyka striedavo trindstich a dvandstich
sudcov.

Ciasto¢nd obmena generdlnych advokatov, ktord sa kond kazdé tri roky, sa tyka vidy Styroch
generdlnych advokatov.

Cldnok 10

Tajomnik skladd pred Sidnym dvorom prisahu, Ze svoju funkciu bude vykondvat nestranne
a svedomite a bude zachovavat mlcanlivost o priebehu porad Stdneho dvora.

Cldnok 11

Sudny dvor zabezpedi zastupovanie tajomnika v pripadoch prekazky jeho tcasti.

() Clanok zmeneny Aktom o pristipeni z roku 2003. Pozri dodatok na konci tejto publikécie.
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Cldnok 12

Sudny dvor prijme uradnikov a ostatnych zamestnancov, ktori mu umoznia plnif jeho dlohy.
Podliehaji tajomnikovi pod dohladom predsedu.

Cldnok 13

Rada moze na ndvrh Stidneho dvora jednomyselne rozhodniif o vymenovani pomocnych spravo-
dajcov a stanovit pravidld vykonu ich funkcie. Od pomocnych spravodajcov mozno vyzadovat, aby
sa za podmienok uvedenych v rokovacom poriadku zdacastiovali dokazovani vo veciach pred-
lozenych Stidnemu dvoru a spolupracovali so sudcom spravodajcom.

Pomocni spravodajcovia st vyberani z osob, ktoré poskytuji zdruku tplnej nezavislosti a ktoré
maji potrebné pravnické vzdelanie; vymentiva ich Rada. Skladaji pred Stdnym dvorom prisahu, Ze
svoju funkciu budi vykondvat nestranne a svedomite a budt zachovivat mlcanlivost o priebehu
porad Stdneho dvora.

Cldnok 14

Sudcovia, generalni advokati a tajomnik musia mat bydlisko v sidle Stidneho dvora.

Cldnok 15

Sudny dvor zasadd nepretrzite. Trvanie stdnych prizdnin uréi Sidny dvor s prihliadnutim na
tradné potreby.

Cldnok 16

Sudny dvor vytvara komory zloZené z troch a piatich sudcov. Sudcovia si z vlastnych radov zvolia
predsedov komoér. Predsedovia komor zlozenych z piatich sudcov st voleni na tri roky. Mozno ich
zvolit znova iba raz.

Velkd komora pozostdva z trindstich sudcov. Predsedd jej predseda Stidneho dvora. Velkii komoru
tvoria predsedovia komor zlozenych z piatich sudcov a tiez dalsi sudcovia vymenovani v stlade
s podmienkami uvedenymi v rokovacom poriadku.

Sudny dvor zasada vo velkej komore, ak o to poziada clensky stit alebo orgin Spolocenstiev
vystupujtci ako strana konania.

Sudny dvor zasadd v pléne vo veciach predlozenych podla ¢lanku 195 ods. 2, ¢lanku 213 ods. 2,
cdlanku 216 alebo ¢lanku 247 ods. 7 Zmluvy o ES alebo ¢lanku 107d ods. 2, ¢lanku 126 ods. 2,
clanku 129 alebo ¢lanku 160b ods. 7 Zmluvy o Euratom.
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Okrem toho, ak sa Stdny dvor domnieva, Ze predlozend vec je vynimocne dolezitd, moze sa
po vypocuti generdlneho advokdta rozhodntt, Ze o veci rozhodne Stidny dvor zasadajici v pléne.

Cldnok 17
Rozhodnutia Stidneho dvora st platné len vtedy, ak zasadd neparny pocet jeho ¢lenov.

Rozhodnutia komor zlozenych bud z troch alebo piatich sudcov st platné len vtedy, ak st prijaté
troma sudcami.

Rozhodnutia velkej komory st platné len vtedy, ak zasadd devit sudcov.
Rozhodnutia Stidneho dvora zasadajiiceho v pléne st platné len vtedy, ak zasada pdtnast sudcov.

V pripade, ak sa jeden zo sudcov komory nemoéze zasadania ztcastnif, mozZe byt na zasadanie
prizvany iny sudca z inej komory v stlade s podmienkami ustanovenymi v rokovacom poriadku.

Cldnok 18

Ziadny sudca ani generdlny advokédt sa nemoze zicastnif rozhodovania o veci, v ktorej predtym
vystupoval ako splnomocneny zistupca alebo poradca alebo konal za jedného z dcastnikov
konania, alebo v ktorej bol vyzvany, aby o nej rozhodol ako ¢len stdu, vySetrovacej komisie alebo
z akéhokolvek iného dovodu.

Ak sa z nejakého osobitného dovodu ktorykolvek sudca alebo generdlny advokat domnieva, Ze by
sa nemal ztcastnit rozhodovania alebo preskiimavania konkrétnej veci, ozndmi to predsedovi. Ak sa
z nejakého osobitného doévodu predseda domnieva, ze by ktorykolvek sudca alebo generdlny
advokdt nemal zasadat alebo predkladat navrhy v konkrétnej veci, ozndmi mu to.

V pripade tazkosti pri uplatiiovani tohto ¢lanku rozhodne Stdny dvor.

Ucastnik konania nemoze poziadat o zmenu zloZenia Stidneho dvora alebo jednej z jeho komor

z dovodu Statnej prislusnosti sudcu alebo z dovodu, Ze na Stdnom dvore alebo v komore nie je
sudca, ktory by mal statnu prislusnost tohto tcastnika.

HLAVA 11

KONANIE

Cldnok 19

Clenské 3tity a organy Spolocenstiev zastupuje na Stidnom dvore splnomocneny zastupca vyme-
novany pre kazdi vec osobitne; splnomocnenému zdstupcovi moéze pomdhat poradca alebo
advokat.
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Staty, ktoré nie st clenskymi S$tdtmi, ale ktoré st zmluvnymi stranami Dohody o Eurépskom
hospodarskom priestore, a taktiez Dozorny urad EZVO uvedeny v tejto dohode, st zastupované
rovnakym sposobom.

Ostatné strany zastupuje advokat.

Ucastnika konania moze pred Stidnym dvorom zastupovat alebo mu poméhat len advokat, ktory
md opravnenie vystupovat pred sidom c¢lenského Stiatu alebo iného Stitu, ktory je zmluvnou
stranou Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore.

Ak sa tito splnomocneni zdstupcovia, poradcovia a advokati dostavia pred Stdny dvor, maji prava
a imunity potrebné na nezavisly vykon svojich funkcii za podmienok uvedenych v rokovacom

poriadku.

Voc¢i tymto poradcom a advokdtom, ktori sa dostavia pred Sudny dvor, ma Sadny dvor za
podmienok stanovenych v rokovacom poriadku pravomoci, ktoré st obvykle priznavané stidom.

Vysokoskolski ucitelia, ktori st $tatnymi prislusnikmi clenského $tatu, ktorého pravo im priznava
pravo vystupovat pred sidom, maji pred Stdnym dvorom rovnaké prava, aké tento ¢lanok
priznava advokatom.

Cldnok 20
Konanie pred Stidnym dvorom pozostdva z dvoch Casti: pisomnej a Gstne;j.

Pisomné konanie pozostava z dorucovania ndvrhu na zacatie konania, vyjadreni, vyjadreni k Zalobe,
pripomienok a pripadnych replik, ako aj vSetkych listin a dokumentov alebo ich overenych kopii
ucastnikom konania a organom Spolocenstiev, ktorych rozhodnutia sti predmetom sporu.

Dorucovanie zabezpecuje tajomnik v poradi a v lehotach uvedenych v rokovacom poriadku.

Ustne konanie pozostiva z Citania spravy predloZenej sudcom, ktory vystupuje ako spravodajca,
z vypocutia splnomocnevych zastupcov, poradcov a advokdtov a z navrhu predlozeného generdl-
nym advokdtom, pripadne z vypocutia svedkov a znalcov.

Ak sa Stdny dvor domnieva, Ze vo veci nevyvstane Ziadna novd pravna otizka, mdze po vypocuti
generdlneho advokita rozhodniit, Ze o veci sa rozhodne bez navrhu generdlneho advokata.
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Cldnok 21

Vec sa predkladd Stidnemu dvoru podanim pisomného ndvrhu adresovaného tajomnikovi. Navrh
musi obsahovat meno a bydlisko navrhovatela, oznacenie podpisaného, oznacenie strany alebo
stran, proti ktorym sa poddva ndvrh, predmet sporu, ako aj ndvrhy rozhodnutia a stru¢né
vysvetlenie dovodov navrhu.

K ndvrhu sa v pripade potreby dolozi doslovné znenie pravneho aktu, ktorého zrusenie sa pozaduje
alebo v pripade upravenom v ¢&anku 232 Zmluvy o ES a v ¢lanku 148 Zmluvy o Euratom
listinnym dokazom o datume, kedy bol orgin v stilade s uvedenymi ¢lankami poziadany, aby
konal. Ak tieto doklady nebudt prilozené k navrhu, tajomnik poziada navrhovatela, aby ich
predlozil v primeranej lehote; ndvrh nemozno zamietnut z toho dévodu, Ze pozadované doklady
boli predlozené az po uplynuti lehoty stanovenej pre podanie Zaloby.

Cldnok 22

V pripadoch upravenych ¢lainkom 18 Zmluvy o Euratom sa ndvrh Stidnemu dvoru predklada
podanim ndvrhu adresovaného tajomnikovi. Navrh obsahuje meno a bydlisko navrhovatela, ozna-
Cenie podpisaného, odkaz na rozhodnutie, proti ktorému sa odvolanie podiva, mend odporcov,
predmet sporu, ako aj navrhy rozhodnutia a stru¢né vysvetlenie dovodov navrhu.

K ndvrhu musi byt prilozena overena kopia napadnutého ndlezu Arbitrazneho vyboru.

Ak Stdny dvor navrh zamietne, nadobudne rozhodnutie Arbitrdizneho vyboru pravoplatnost.

Ak Stdny dvor zrusi ndlez Arbitrazneho vyboru, konanie sa pripadne moze podla ndvrhu jednej
zo stran sporu opitovne otvorit pred ArbitraZnym vyborom. Arbitrazny vybor je viazany roz-
hodnutiami Stidneho dvora o pravnych otizkach.

Cldnok 23

V pripadoch, na ktoré sa vzfahuje ¢ldnok 35 ods. 1 Zmluvy o EU, c¢linok 234 Zmluvy o ES
a ¢lanok 150 Zmluvy o Euratom, rozhodnutie sidu clenského $tatu, ktorym prerusi svoje konanie
a podd navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke, ozndmi Stidnemu dvoru prislusny sad.
Toto rozhodnutie potom oznami tajomnik Stidneho dvora Gcastnikom konania, ¢lenskym Statom
a Komisii a taktiez Rade a Eurépskej centrdlnej banke, ak akt, ktorého platnost alebo vyklad st
predmetom sporu, bol vydany jednym z tychto orgdnov, a Eurépskemu parlamentu a Rade, ak akt,
ktorého platnost alebo vyklad st predmetom sporu, bol prijaty spolo¢ne tymito dvoma organmi.
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Ucastnici konania, ¢lenské stity, Komisia a podla okolnosti aj Eurépsky parlament, Rada a Eurépska
centrdlna banka st opravnené predlozit Stdnemu dvoru do dvoch mesiacov od tohto oznamenia
vyjadrenia alebo pisomné pripomienky.

V pripadoch, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 234 Zmluvy o ES, rozhodnutie vnutrostitneho stdu
okrem toho oznamuje tajomnik Stidneho dvora $titom, ktoré nie st clenskymi $tatmi, ale ktoré st
zmluvnymi stranami Dohody o Eurdpskom hospoddrskom priestore, a taktiez Dozornému tradu
EZVO uvedenému v tejto dohode, a ktoré moézu do dvoch mesiacov od ozndmenia predlozit
Sudnemu dvoru svoje vyjadrenia alebo pisomné pripomienky, ak sa vec tyka jednej z oblasti
uplatiovania tejto dohody.

Ak dohoda tykajiica sa osobitnej predmetnej zdlezitosti uzavretd Radou a jednym alebo viacerymi
neclenskymi $tatmi ustanovuje, Ze tieto Stity st opravnené predlozit stanoviskda k pripadu alebo
pisomné pripomienky, ak sad alebo tribunal ¢lenského statu uvadza ako Sidny dvor na predbezné
konanie v otdzke spadajiicej pod dohodu, rozhodnutie vnutrodtitneho stdu alebo tribundlu
obsahujtice tito otazku sa takisto ozndmi neclenskym $titom, ktorych sa to tyka. Tieto Stity
podaji na Sadny dvor stanoviskd k pripadu alebo pisomné pripomienky do dvoch mesiacov od
tohto oznamenia.

Cldnok 24
Sudny dvor méze tucastnikov konania poziadat, aby predlozili vSetky listiny a poskytli vsetky
informdcie, ktoré moze povazovat za ziaduce. V pripade odmietnutia to vyslovne vezme

na vedomie.

Studny dvor moze poziadat aj clenské staty a organy, ktoré nie su tcastnikmi konania, aby poskytli
vietky informdcie, ktoré povazuje za potrebné pre konanie.

Cldnok 25

Sudny dvor moze kedykolvek poverit osobu, zdruzenie osob, trad, vybor alebo int organizaciu
podla svojho vyberu vypracovanim znaleckého posudku.

Cldnok 26

Svedkovia mézu byt vypocuti za podmienok uvedenych v rokovacom poriadku.

Cldnok 27

Voci svedkom, ktori sa nedostavia k Stdnemu dvoru, ma Sidny dvor pravomoci, ktoré sa
vo vSeobecnosti priznané sidom, a modze ukladat penaziné pokuty za podmienok uvedenych
v rokovacom poriadku.

Cldnok 28

Svedkovia a znalci mozu byt vypocuti pod prisahou vo forme uvedenej v rokovacom poriadku
alebo sposobom ustanovenym pravnym poriadkom ich krajiny.
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Cldnok 29

Sudny dvor moze nariadit, aby bol svedok alebo znalec vypocuty stdnym orginom v mieste jeho

bydliska.

Doziadanie o vysluch svedka alebo znalca sa zasiela prislusnému sidnemu orginu podla pod-
mienok uvedenych v rokovacom poriadku. Doklady vyhotovené v silade s doziadanim sa vritia
Stdnemu dvoru za rovnakych podmienok.

Sudny dvor nesie trovy konania bez toho, aby bolo dotknuté privo vytctovat si ich u
ucastnikov konania, ak to prichddza do uvahy.

Cldnok 30

Clensky 3tat povazuje porusenie prisahy svedkom alebo znalcom za obdobny trestny ¢in spachany
pred jednym z jeho sudov, ktoré maji pravomoci rozhodovat v obcianskych veciach. Na podnet
Studneho dvora stiha tento ¢lensky $tat pachatela pred vlastnym prislusnym stdom.

Cldnok 31

Pojedndvania st verejné, pokial Stdny dvor z tradnej moci alebo na ndvrh dcastnikov konania
nerozhodne zo zavaznych dovodov inak.

Cldnok 32

V  priebehu pojednavania moze Sudny dvor samostatne vypoctvat znalcov, svedkov
a ucastnikov konania. Ucastnici konania vSak mozu tstne vystupovat pred Stdnym dvorom len
prostrednictvom svojich splnomocnenych zastupcov.

Cldnok 33

O kazdom tstnom pojedndvani sa vyhotovi zdpisnica, ktorti podpisuje predseda a tajomnik.

Cldnok 34

Casovy rozvrh pojednévani zostavuje predseda.

Cldnok 35

Porady Stidneho dvora st a zostdvaju tajné.
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Cldnok 36

Rozsudky musia byt odovodnené. Obsahujii mena sudcov, ktori sa zicastnili rozhodovania.

Cldnok 37

Rozsudky podpisuje predseda a tajomnik. Vyhlasuji sa na verejnom zasadani.

Cldnok 38

Sudny dvor rozhoduje o trovach konania.

Cldnok 39

Predseda Stidneho dvora moze skritenym konanim, ktoré sa moze v nevyhnutnej miere odchylit
od pravidiel uvedenych v tomto Statite a je upravené v rokovacom poriadku, rozhodovat
o navrhoch na odklad vykonu napadnutého aktu, ktory je ustanoveny v ¢lanku 242 Zmluvy o ES
a clanku 157 Zmluvy o Euratom alebo o vydani predbezného opatrenia podla ¢lanku 243 Zmluvy
o ES a danku 158 Zmluvy o Euratom, alebo zastavit vykon rozhodnutia v silade so $tvrtym
odsekom ¢lanku 256 Zmluvy o ES alebo s tretim pododsekom ¢lanku 164 Zmluvy o Euratom.

Ak sa predseda nemdze konania zucastnif, jeho miesto zaujme iny sudca podla podmienok
uvedenych v rokovacom poriadku.

Uznesenie predsedu alebo sudcu, ktory ho zastupuje, ma predbeznii povahu a v Ziadnom pripade
nema vplyv na rozhodnutie Stidneho dvora vo veci same;j.

Cldnok 40

Clenské 3tity a orgdny Spolocenstiev mozu vo veciach prejedndvanych pred Stdnym dvorom
vstupit do konania ako vedl'ajsi tcastnik.

Rovnaké pravo plati pre akdkolvek inti osobu, ktord preukdze opriavneny zdujem na rozhodnuti
sporu predlozeného Siidnemu dvoru s vynimkou pripadov medzi ¢lenskymi $tatmi, medzi orgdnmi
Spolocenstiev alebo medzi ¢lenskymi $tatmi a orgdnmi Spolocenstiev.

Bez toho, aby bol dotknuty druhy pododsek, mézu $tity, ktoré nie st ¢lenskymi $tatmi a ktoré st
zmluvnymi stranami Dohody o Eurépskom hospoddrskom priestore, a taktiez Dozorny trad EZVO
uvedeny v tejto dohode, vstipit do konania ako vedlajsi Gcastnik vo veciach prejednavanych pred
Sudnym dvorom, ak sa tieto veci tykaji jednej z oblasti uplatiiovania tejto dohody.
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Navrh na vstup do konania ako vedlajsi icastnik moze obsahovat iba navrhy podporujiice jedného
z ucastnikov konania.

Cldnok 41

Ak riadne predvolany odporca nepredlozi Ziadne pisomné ndvrhy, bude proti nemu vydany
rozsudok pre zmeskanie. Proti tomuto rozsudku mozno do jedného mesiaca od jeho dorucenia
podat navrh na jeho zruSenie. Navrh na zru$enie nemd odkladny a¢inok na vykon rozsudku pre
zmes$kanie, pokial Stidny dvor nerozhodne inak.

Cldnok 42

Clenské 3taty, organy Spolocenstiev a vietky ostatné fyzické a pravnické osoby mozu v pripadoch
a za podmienok stanovenych rokovacim poriadkom podat proti rozsudku ndvrh na jeho zmenu, ak
sa s nimi nekonalo ako s Gcastnikmi konania a st tymto rozsudkom poskodené na svojich pravach.

Cldnok 43

Ak existujii pochybnosti o zmysle a rozsahu rozsudku, je Stdny dvor prislusny ho vylozif na
ziadost jednej zo stran alebo orgdnu Spolocenstva, ak na tom preukdzu opravneny zdujem.

Cldnok 44

Navrh na obnovu konania mozno Stidnemu dvoru predlozit len vtedy, ak boli zistené skuto¢nosti
rozhodujticeho vyznamu, ktoré v dobe vydania rozhodnutia neboli zndme Stdnemu dvoru a strane,
ktord obnovu pozaduje.

Obnova konania sa za¢ne rozhodnutim Stdneho dvora, v ktorom sa vyslovne uvedie, Ze jestvuje
nova skutocnost, ktord umoznuje zacat s obnovou konania, a potvrdi, Ze z tohto dovodu je navrh
na obnovu pripustny.

Navrth na obnovu konania nemdze byt predlozeny po uplynuti 10 rokov odo dna vydania

rozsudku.

Cldnok 45
Rokovaci poriadok stanovi osobitné lehoty zohladnujiice vzdialenosti.

Uplynutie lehoty nebude na ujmu prava, ak dotknutd strana preukdze existenciu nahody alebo
vyssej moci.
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Cldnok 46

Naroky vyplyvajiice z mimozmluvnej zodpovednosti Spolocenstva sa premlcuji po uplynuti piatich
rokov od udalosti, ktord ich vyvolala. Tto lehota sa prerusuje podanim ndvrhu na zacatie konania
na Sudny dvor, alebo ak si pred tymto konanim poskodend strana uplatnila svoj narok pred
prislusnym organom Spolocenstiev. V posledne menovanom pripade sa navrh musi podat v lehote
dvoch mesiacov podla ¢lanku 230 Zmluvy o ES a ¢lanku 146 Zmluvy o Euratom; v pripade
potreby sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 232 druhého pododseku Zmluvy o zaloZeni ES a ¢lanku
148 druhého pododseku Zmluvy o Euratom.

HLAVA IV

SUD PRVEHO STUPNA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

Cldnok 47

Na Std prvého stupna pod a jeho clenov sa vztahuji clanky 2 az 8, ¢lanky 14 a 15, ¢lanok 17
prvy, druhy, Stvrty a piaty pododsek a ¢lanok 18. Prisaha uvedend v clanku 2 sa skladd pred
Sudnym dvorom a rozhodnutia uvedené v ¢lankoch 3, 4 a 6 prijima Sidny dvor po vypocuti Stdu
prvého stupna.

Clanok 3 stvrty pododsek a ¢ldnky 10, 11 a 14 sa primerane vzfahuji aj na tajomnika Stdu
prvého stupna.

Clanok 48 (1)

Sud prvého stupna sa skladd z dvadsiatich piatich sudcov.

Cldnok 49
Clenovia Stdu prvého stupfia mozu byt vyzvani, aby plnili tlohu generdlnych advokatov.

Ulohou generilneho advokdta je verejne a dplne nezavisle a nestranne predkladat odévodnené
navrhy vo veciach predlozenych Stidnemu dvoru, a tym mu pomdhat pri vykone jeho poslania.

Kritéria pre vyber takychto veci, ako aj postup vymentvania generdlnych advokdtov sa ustanovia
v rokovacom poriadku Stdu prvého stupna.

() Clanok zmeneny Aktom o pristipeni z roku 2003. Pozri dodatok na konci tejto publikécie.
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Clen vyzvany, aby vo veci plnil dlohu generdlneho advokéta, sa nesmie zacastnif rozhodovania
0 veci.

Cldnok 50

Sud prvého stupna zasadd v komorach zlozenych z troch alebo piatich sudcov. Sudcovia si
z vlastnych radov zvolia predsedov komor. Predsedovia komor zlozenych z piatich sudcov st
voleni na tri roky. Mézu byt zvoleni znova iba raz.

Zlozenie komér a pridelovanie veci komordm upravuje rokovaci poriadok. V urcitych pripadoch,
ktoré upravuje rokovaci poriadok, moze Sud prvého stupna zasadat v pléne alebo ako samosudca.

Rokovaci poriadok moze taktiez ustanovit, Ze Sid prvého stupna moze zasadat vo velkej komore
v pripadoch a za podmienok blizsie uréenych v rokovacom poriadku.

Cldnok 51

Odchylne od pravidla obsiahnutého v ¢lanku 225 ods. 1 Zmluvy o ES a v clanku 140a
ods. 1 Zmluvy o Euratom je pre Zzaloby uvedené v clinkoch 230 a 232 Zmluvy o ES
a v clankoch 146 a 148 Zmluvy o Euratom pravomoc vyhradend Stdnemu dvoru, ak sa tieto
zaloby podané ¢lenskym Statom proti:

a) aktu alebo necinnosti Europskeho parlamentu alebo Rady, alebo obidvoch tychto organov
pracujucich spolo¢ne okrem:

— rozhodnuti prijatych Radou podla ¢lanku 88 ods. 2 treticho pododseku Zmluvy o ES,

— aktov Rady prijatych podla nariadenia Rady tykajiceho sa opatreni na ochranu obchodu
v zmysle ¢lanku 133 Zmluvy o ES,

— aktov Rady, ktorymi Rada vykondva pravomoci v stlade s ¢clankom 202 trefou zardzkou
Zmluvy o ES;

b) aktu alebo necinnosti Komisie podla ¢lanku 11a Zmluvy o ES.

Dalej je pravomoc vyhradend Stdnemu dvoru v zdlezitostiach Zalob uvedenych v rovnakych
clankoch, ak st zaloby podané organom Spolocenstva alebo Eurdpskou centralnou bankou proti
aktu alebo necinnosti Europskeho parlamentu, Rady, obidvoch tychto organov pracujiicich spolo¢ne
alebo Komisiou, ak si podané orgdnom Spolocenstva proti aktu alebo necinnosti Eurdpskej
centrdlnej banky.
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Cldnok 52

Predseda Sudneho dvora a predseda Sidu prvého stupna uréia na zdklade vzdjomnej dohody
podmienky, za ktorych tradnici a ostatni zamestnanci prijati do zamestnania pre Stidny dvor buda
poskytovat svoje sluzby Stadu prvého stupna, aby mu umoznili plnit jeho funkciu. Urciti Gradnici
a ostatni zamestnanci budi podliehat tajomnikovi Sidu prvého stupnia pod dohladom predsedu
Sudu prvého stupna.

Cldnok 53

Konanie pred Sidom prvého stupnia sa spravuje hlavou IIL

Dalsie podrobnejsie ustanovenia sa v pripade potreby ustanovia v jeho rokovacom poriadku.
Rokovaci poriadok moéze prijat vynimku zo Stvrtého pododseku ¢lanku 40 a clinku 41, aby
zohladnil osobitnii povahu vedenia sporu v oblasti prava dusevného vlastnictva.

Bez ohladu na $tvrty pododsek ¢lanku 20 moze generdlny advokdt predkladat svoje odovodnené
navrhy pisomne.

Cldnok 54

Ak je ndvrh alebo iny procesny dokument, ktory je adresovany Stdu prvého stupiia, omylom
podany tajomnikovi Stidneho dvora, ten ho okamzite zasle tajomnikovi Studu prvého stupna;
obdobne, ak je ndvrh alebo iny procesny dokument, ktory je adresovany Stidnemu dvoru, omylom
podany tajomnikovi Stidu prvého stupna, ten ho okamzite zasle tajomnikovi Stidneho dvora.

Ak Sud prvého stupna zisti, Ze nie je prislusny prejednavat a rozhodovat o zalobe, pre ktort je
prislusny Stdny dvor, postipi tito zalobu Stdnemu dvoru; obdobne, ak Stdny dvor zisti, Ze Zaloba
spadd do prislusnosti Stdu prvého stupna, postipi tato zalobu Stdu prvého stupna, ktory sa
nemoze v tejto veci vyhldsit za neprislusny.

Ak st Stdnemu dvoru a Stdu prvého stupna predlozené zdlezitosti, ktoré maji rovnaky charakter,
tykaji sa rovnakej otdzky vykladu alebo otazky uplatiovania rovnakého pravneho aktu, moéze Sud
prvého stupna po vypocuti stran prerusit konanie dovtedy, kym Stdny dvor nevynesie rozsudok,
alebo ak je zaloba podand podla ¢linku 230 Zmluvy o ES alebo podla ¢lanku 146 Zmluvy
o Euratom, moze vyhlasit svoju neprislusnost, aby umoznil Stidnemu dvoru o takych zalezitostiach
rozhodntt. Taktiez Sudny dvor moze pri rovnakych okolnostiach rozhodntf o preruseni pred-
chadzajiceho konania, v takom pripade konanie pred Stidom prvého stupna pokracuje.
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Ak clensky s$tat a organ SpolocCenstva napadnt rovnaky akt, Sad prvého stupna vyhlasi svoju
neprislusnost, aby o tychto zalobach mohol rozhodniit Stidny dvor.

Cldnok 55

Tajomnik Stdu prvého stupna ozndmi pravoplatné rozhodnutia Stdu prvého stupna, rozhodnutia
Sudu prvého stupna, ktorymi rozhodol len o casti prejednavanej veci alebo ktorymi rozhodol
o prekazke konania stvisiacej s ndmietkou nedostatku pravomoci alebo nepripustnosti, vSetkym
ucastnikom, ako aj clenskym $titom a organom Spolocenstiev aj vtedy, ak vo veci prejedndvanej
Sidom prvého stupna nevstapili do konania ako vedl'ajsi tcastnik.

Cldnok 56

Proti kone¢nym rozhodnutiam Stdu prvého stupna a proti rozhodnutiam Sudu prvého stupna,
ktorymi rozhodol len o casti prejednivanej veci alebo ktorymi rozhodol o prekdzke konania
stvisiacej s ndmietkou nedostatku pravomoci alebo nepripustnosti, mozno do dvoch mesiacov od
dorucenia napadnutého rozhodnutia podat odvolanie na Sadny dvor.

Toto odvolanie moze podat strana, ktord so svojimi podaniami nebola Gspesnd vobec alebo len
Ciastocne. Strany, ktoré vstupujii do konania ako vedlajsi tcastnik, s vynimkou ¢lenskych statov
a organov Spolocenstiev, viak mozu podat odvolanie len vtedy, ak sa ich rozhodnutie Stidu prvého
stupnia priamo dotyka.

S vynimkou pripadov tykajicich sa sporov medzi SpoloCenstvami a ich zamestnancami mozu
odvolanie podat aj clenské Stity a organy Spolocenstiev, ktoré nevstipili do konania pred Sidom
prvého stupna ako vedlajsi tcastnici. Takéto clenské Stity a organy maji rovnaké postavenie ako
clenské staty alebo organy, ktoré do konania na Side prvého stupnia nepristapili.

Cldnok 57

Kazda osoba, ktorej ndvrh na vstup do konania ako vedlajsi Gicastnik Sud prvého stupna zamietol,
sa moze odvolat na Sudny dvor do dvoch tyzdnov od dorucenia rozhodnutia o zamietnuti Ziadosti.

Ucastnici konania sa mozu u Stdneho dvora odvolat proti kazdému rozhodnutiu Stdu prvého
stupnia prijatému podla ¢lanku 242 alebo 243 alebo ¢lanku 256 stvrtého pododseku Zmluvy o ES
alebo clanku 157 alebo c¢lanku 158 alebo c¢lanku 164 treticho pododseku Zmluvy o Euratom do
dvoch mesiacov od ich dorucenia.
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Odvolanie uvedené v prvych dvoch pododsekoch tohto ¢linku sa prejedna a rozhodne sa o fom
podla postupu uvedeného v ¢lanku 39.

Cldnok 58

Odvolanie na Stdny dvor sa obmedzuje len na privne otizky. Moze sa zakladat na ddévodoch
nedostatku pravomoci Sidu prvého stupna, porusenia procesnych pravidiel pred Stdom prvého
stupna, ktoré sa nepriaznivo dotyka zdujmov odvoldvajiceho sa, ako aj na poruseni priva
Spolocenstva Stidom prvého stupna.

Ziadne odvolanie sa nemodze tykat len vysky trov konania alebo povinnosti Gcastnika konania ich
uhradit.

Cldnok 59

Ak je podané odvolanie proti rozhodnutiu Sidu prvého stupna, konanie pred Stidnym dvorom
pozostiva z pisomnej Casti a Gstnej Casti. V stlade s podmienkami uvedenymi v rokovacom
poriadku méze Sadny dvor po vypocuti generdlneho advokdta a ucastnika konania upustit od
ustneho konania.

Cldnok 60

Bez toho, aby boli dotknuté clinky 242 a 243 Zmluvy o ES alebo canky 157 a 158 Zmluvy
o Euratom, nemd odvolanie odkladny tcinok.

Bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 244 Zmluvy o ES a ¢lanku 159 Zmluvy o Euratom nadobudaji
rozhodnutia Stdu prvého stupna, ktoré vyhlasuji nariadenia za neplatné, pravoplatnost az
po uplynuti lehoty uvedenej v prvom pododseku ¢lanku 56 tohto Statitu alebo, ak bolo v ramci
tejto lehoty podané odvolanie, po jeho zamietnuti, tym vSak nie je dotknuté privo ucastnika
konania poziadat Sudny dvor podla ¢lankov 242 a 243 Zmluvy o ES alebo clankov 157 a 158
Zmluvy o Euratom o odklad dcinkov nariadenia, ktoré bolo vyhldsené za neplatné, alebo
o nariadenie akéhokolvek iného predbezného opatrenia.

Cldnok 61

Ak je odvolanie dovodné, Stidny dvor zru$i rozhodnutie Stidu prvého stupna. V danej veci moze
vydat konecny rozsudok sam, ak to stav konania dovoluje, alebo modze vec vratit na rozhodnutie
Sudu prvého stupna.

Ak je vec vratend spat Sudu prvého stupna, tento std je v pravnych otdzkach viazany rozhodnutim
Studneho dvora.
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Ak je odvolanie podané ¢lenskym $taitom alebo orgdnom Spolocenstiev, ktoré nevstipili do konania
pred Stdom prvého stupna ako vedlajsi Gcastnici, dovodné, Stdny dvor moze, ak to povazuje za
nevyhnutné, rozhodnat, ktoré z uc¢inkov rozhodnutia Stidu prvého stupna, ktoré bolo zrusené, sa
povazuji za konecné v suvislosti ti¢astnikmi sporu.

Cldnok 62

Vo veciach uvedenych v ¢lanku 225 ods. 2 a 3 Zmluvy o ES a ¢lanku 140a ods. 2 a 3 Zmluvy
o Euratom, moze prvy generdlny advokat navrhnif, aby Sadny dvor preskamal rozhodnutie Studu
prvého stupna, ak sa domnieva, Ze existuje vazne nebezpecenstvo, Ze by bola ovplyvnend jednota
alebo vnttorny sulad prava Spolocenstva.

Navrh musi predlozit do jedného mesiaca od vyhldsenia rozhodnutia Stdu prvého stupna. Sudny
dvor rozhodne o tom, ¢ rozhodnutie bude preskimané alebo nie, do jedného mesiaca od
obdrzania névrhu predlozeného prvym generdlnym advokatom.

Cldnok 62a

Sudny dvor rozhoduje o otazkach, ktoré st predmetom preskiimania v ramci konania o naliehave;
otazke na zdklade spisu, ktory mu predlozil Sid prvého stupna.

Dotknuté osoby upravené ¢clankom 23 tohto Statdtu a v pripadoch ustanovenych ¢lankom 225 ods.
2 Zmluvy o ES a ¢lankom 140a ods. 2 Zmluvy o Euratom zicastnené strany konania na Sude
prvého stupna st opravnené predlozit Stdnemu dvoru vyjadrenia alebo pisomné pripomienky
k otazkam, ktoré st predmetom preskiimania, v lehote stanovenej na tento ucel.

Studny dvor predtym ako vydd rozhodnutie, moze rozhodniif o zacati dstneho konania.

Cldnok 62b

V pripadoch ustanovenych v ¢lanku 225 ods. 2 Zmluvy o ES a v ¢lanku 140a ods. 2 Zmluvy
o Euratom bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 242 a 243 Zmluvy o ES, navrh na preskimanie
a rozhodnutie o zacati prieskumného konania nemajii odkladny ucinok. Ak Stdny dvor zisti, Ze
rozhodnutie Stdu prvého stupna nartsa jednotu alebo vnttorny stlad prava Spolocenstva, vrati
pripad Sudu prvého stupna, ktory je v pravnych otidzkach viazany rozhodnutim Stdneho dvora;
Sudny dvor moze rozhodnif, ktoré z ucinkov rozhodnutia Studu prvého stupna sa povazuji za
konecné v suvislosti so zticastnenymi stranami sporu. Ak vSak so zreteflom na vysledok preskiima-
nia rozhodnutie sporu vyplyva zo zistenia skutkovej podstaty, na ktorom je rozhodnutie Studu
prvého stupna zalozené, Sidny dvor vynesie kone¢ny rozsudok.
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Pokial v pripadoch ustanovenych v ¢lanku 225 ods. 3 Zmluvy o ES a v ¢lanku 140a ods. 3 Zmluvy
o Euratom neexistuje navrh na preskimanie alebo rozhodnutie o zacati prieskumného konania,
odpoved alebo odpovede Stdu prvého stupna na otizky, ktoré mu boli predlozené, nadobudaji
ucinnost po uplynuti lehoty ustanovenej na tento tcel v druhom pododseku ¢lanku 62. V pripade,
ze sa zacalo prieskumné konanie, odpoved alebo odpovede, ktoré st predmetom preskiimania,
nadobtdaji Gc¢innost po skonceni tohto konania, pokial Stdny dvor nerozhodne inak. Ak Sudny
dvor zisti, Ze rozhodnutie Stdu prvého stupna narasa jednotu alebo vnitorny silad priva
Spolocenstva, odpoved Stdneho dvora na otizky, ktoré st predmetom preskimania, nahradza
odpoved Stdu prvého stupna.

HLAVA IVA
SUDNE KOMORY

Cldnok 62c¢

Ustanovenia o pravomociach, zloZeni, organizacii sidnych komor a konani pred sidnymi komora-
mi zriadenymi na zdklade clanku 225a Zmluvy ES a ¢lanku 140b Zmluvy o Euratom, st uvedené
v prilohe k tomuto $tatitu.

HLAVA V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 63

Rokovaci poriadok Stdneho dvora a Sidu prvého stupna obsahuje vsetky ustanovenia, ktoré st
nevyhnutné pre uplatiiovanie tohto Statitu a v pripade potreby tento Statit doplfiajii a menia.

Cldnok 64

Ustanovenia rokovacicho poriadku Stdneho dvora a rokovacieho poriadku Sudu prvého stupna,
ktoré upravujii pouzivanie jazykov, platia do prijatia ustanoveni upravujiicich pouzivanie jazykov
na Sidnom dvore a na Stde prvého stupna v ramci tohto Statdtu. Tieto ustanovenia moézu byt
zmenené, doplnené alebo zruSené len v stilade s postupom ustanovenym pre prijimanie zmien
a doplneni tohto Statatu.
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PRILOHA I

SUD PRE VEREJNU SLUZBU EUROPSKE] UNIE

Cldnok 1

Sid pre verejnii sluzbu Eurépskej tinie, dalej len ,Sud pre verejni sluzbu® je v prvom stupni prislusny rozhodovat spory
medzi Spololenstvami a ich zamestnancami na zdklade ¢linku 236 Zmluvy ES a ¢lanku 152 Zmluvy o Euratom,
vratane sporov medzi orginmi alebo inymi subjektami a ich pracovnikmi, pre ktoré je prislusny Stdny dvor.

Cldnok 2

.....

sudcov, ak o to Studny dvor poziada.

Sudcovia si vymenovani na obdobie Siestich rokov. Sudcovia, ktorym sa skon¢ilo funkéné obdobie, mézu byt
vymenovani znova.

Na kazdé uvolnené miesto sa vymenuje novy sudca na obdobie Siestich rokov.

Cldnok 3

1.  Sudcovia st vymenovani Radou, ktord po porade s vyborom uvedenym v tomto ¢lanku rozhoduje v silade so
$tvrtym pododsekom ¢lanku 225a Zmluvy ES a Stvrtym pododsekom ¢lanku 140b Zmluvy o Euratom. Pri vymenovani
sudcov dbd Rada na vyrovnané zlozenie sidu na ¢o mozZno najsirfom zemepisnom ziklade spomedzi Stitnych
prislusnikov ¢lenskych stitov a s ohladom na zastipenie vnitro$tatnych pravnych systémov.

2. Kazdd osoba, ktord je obéanom tnie a splia podmienky uvedené v 3tvrtom pododseku ¢linku 225a Zmluvy ES
a v Stvrtom pododseku ¢linku 140b Zmluvy o Euratom, moéze predloZit svoju kandidatiru. Rada na zdklade

.....

kandidatdr.

3. Zraduje sa vybor zloZeny zo siedmich ¢lenov vybratych spomedzi byvalych ¢lenov Sidneho dvora a Sudu
prvého stupfia a z pravnikov, ktori si uzndvanymi odbornikmi. Rada na odporicanie predsedu Studneho dvora

.....

4. Vybor sa vyjadruje k vhodnosti kandiditov na vykon funkcie sudcu Sidu pre verejnd sluzbu. Vybor pripoji
k svojmu stanovisku zoznam kandiditov s najvhodnejSou skisenostou na vysokej trovni. Takyto zoznam musi

obsahovat pocet kandidatov zodpovedajiici najmenej dvojnasobku sudcov, ktorych ma Rada vymenovat.

Cldnok 4

1. Sudcovia si z vlastnych radov zvolia predsedu Siidu pre verejnd sluzbu na obdobie troch rokov. Predseda moze
byt zvoleny znova.
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2. Sad pre verejnu sluzbu zasadd v komorach zlozenych z troch sudcov. V urcitych pripadoch vymedzenych jeho

rokovacim poriadkom moéze rozhodovat v pléne, v komore z piatich sudcov, alebo ako samosudca.

3. Plénu a komore zlozenej z piatich sudcov predsedd predseda Studu pre verejnd sluzbu. Predsedovia komér
zlozenych z troch sudcov st menovani za podmienok uvedenych v odseku 1. Predseda Studu pre verejni sluzbu

predseda komore z troch sudcov, ak je k nej prideleny.

4. Pravomoci a kvorum pléna, ako aj zlozenie komér a pridelovanie sporov komordm uréi rokovaci poriadok.

Cldnok 5

Clinky 2 az 6, 14, 15, prvy, druhy a piaty pododsek &ldnku 17, ako aj ¢lanok 18 Stattitu Stidneho dvora sa uplatiiuj

na Sud pre verejnd sluzbu a na jeho ¢lenov.

Prisaha uvedend v ¢lanku 2 $tatitu sa skladd pred Stdnym dvorom a rozhodnutia uvedené v jeho ¢linkoch 3, 4 a
6 prijima Sidny dvor po porade so Sidom pre verejni sluzbu.

Cldnok 6

1.  Sad pre verejni sluzbu vyuziva sluzby Sidneho dvora a Stdu prvého stupna. Predseda Stdneho dvora alebo
pripadne predseda Stidu prvého stupnia stanovi po dohode s predsedom Sidu pre verejnii sluzbu podmienky, za ktorych
tradnici a ostatni zamestnanci Stdneho dvora alebo Stidu prvého stupna poskytuji svoje sluzby Sidu pre verejnd
sluzbu, aby umoznili jeho fungovanie. Ur¢iti dradnici alebo ostatni zamestnanci podlichaji tajomnikovi Stdu pre

verejnii sluzbu pod dohladom predsedu Siidu prvého stupna.

2. Sad pre verejnd sluzbu vymenuje svojho tajomnika a stanovi jeho statit. Stvrty pododsek ¢lanku 3 a €lanky 10,
11 a 14 statitu Sudneho dvora sa uplatiuji na tajomnika stdu.

Cldanok 7

1.  Konanie pred Siidom pre verejna sluzbu sa spravuje hlavou III $tatitu Stdneho dvora, s vynimkou ¢linkov 22
a 23. Dalsie a podrobnejsie ustanovenia sa v pripade potreby ustanovia v jeho rokovacom poriadku.

2. Ustanovenia tykajice sa pouzivania jazykov na Sude prvého stupfia sa uplatiiuji na Sid pre verejni sluzbu.

3. Pisomné konanie pozostiva z podania navrhu a vyjadrenia odporcu, pokial Std pre verejni sluzbu nerozhodne,
ze je potrebnd druhd vymena pisomnych podani. Ak sa uskuto¢nila druhd vymena podani, méze Sad pre verejni

sluzbu po dohode so stranami rozhodniit bez Gstneho konania.

4.V kazdom $tidiu konania, vritane podania navrhu, Sid pre verejnd sluzbu méze preskimat moznosti urovnania
sporu formou zmieru a moéze sa pokusit ulah¢it takéto urovnanie.

5.  Sad pre verejnd sluzbu rozhoduje o trovich konania. Pokial osobitné ustanovenia rokovacieho poriadku
neustanovuju inak, je nedspe$nd strana zaviazand na ndhradu trov konania, ak sa tak rozhodne.
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Cldnok 8

1. Ak je navrh alebo iny procesny dokument, ktory je adresovany Sudu pre verejnd sluzbu omylom podany
tajomnikovi Siidneho dvora alebo Stdu prvého stupfia, ten ho okamzite zasle tajomnikovi Studu pre verejni sluzbu.
Obdobne, ak je ndvrh alebo iny procesny dokument, ktory je adresovany Stdnemu dvoru alebo Sidu prvého stupna
omylom podany tajomnikovi Stidu pre verejnii sluzbu, ten ho okamzite zasle tajomnikovi Sidneho dvora alebo Stdu
prvého stupna.

2. Ak Sad pre verejnd sluzbu zisti, Ze nie je prislusny prejednivat a rozhodovat o Zalobe, pre ktort je prislusny
Sidny dvor alebo Sud prvého stupna, postipi tito Zalobu Stdnemu dvoru alebo Sidu prvého stupiia. Obdobne, ak
Sidny dvor alebo Siid prvého stupfia zisti, Ze Zaloba spadd do prislusnosti Sidu pre verejnd sluzbu, postipi tdto
zalobu Studu pre verejnu sluzbu, ktory sa nemdze v tejto veci vyhldsit za neprislusny.

3. Ak st na Sud pre verejnd sluzbu a na Sud prvého stupna podané pripady, ktoré vyvoldvaji rovnaki otdzku
vykladu alebo v ktorych je spochybnend platnost rovnakého aktu, Std pre verejnd sluzbu méze po vypocuti stran

prerusit konanie az do vynesenia rozsudku Sidu prvého stupna.

Ak sa pred Stdom pre verejnd sluzbu a pred Sidom prvého stupiia prejednavaju pripady, ktoré maji rovnaky predmet,
zriekne sa Sad pre verejnd sluzbu svojej prislusnosti, aby mohol v pripadoch rozhodnit Sad prvého stupria.

Cldnok 9

Proti koneénym rozhodnutiam Studu pre verejnd sluzbu a proti jeho rozhodnutiam, ktoré len Ciasto¢ne rieSia vecné
otizky alebo rieSia procesnii otdzku tykajicu sa namietky neprislusnosti alebo nepripustnosti, mozno do dvoch
mesiacov od dorucenia napadnutého rozhodnutia podat odvolanie na Sid prvého stupna.

Toto odvolanie mozZe podat strana, ktord so svojimi podaniami nebola dspe$nd vobec alebo len ¢iastone. Strany
pristupujiice do konania, s vynimkou ¢lenskych $titov a orginov Spolocenstiev, viak mozu podat odvolanie len vtedy,
ak sa ich rozhodnutie Sidu pre verejnii sluzbu priamo dotyka.

Cldanok 10

1.  Kazda osoba, ktorej ziadost o pristipenie do konania Siid pre verejnii sluzbu zamietol, sa moze odvolat na Sud
prvého stupiia do dvoch tyzdiiov od dorucenia rozhodnutia o zamietnuti Ziadosti.

2. Zacastnené strany konania sa méZzu odvolat na Sid prvého stupna proti kazdému rozhodnutiu Stdu pre verejnd
sluzbu prijatému podla ¢linkov 242 alebo 243 alebo Stvrtého pododseku ¢lanku 256 Zmluvy o ES a ¢lankov 157
alebo 158 alebo treticho pododseku ¢lanku 164 Zmluvy o Euratom do dvoch mesiacov od ich dorucenia.
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3. Predseda Stdu prvého stupnia médze skritenym konanim, ktoré sa méze v nevyhnutnej miere odchylit od
pravidiel uvedenych v tejto prilohe a ktoré sa ustanovia v rokovacom poriadku Sidu prvého stupia, rozhodovat
o odvolaniach uvedenych v odsekoch 1 a 2.

Cldnok 11

1.  Odvolanie na Sud prvého stupfia sa obmedzuje len na pravne otizky. Musi sa zakladat na dévodoch
neprisludnosti Stdu pre verejnt sluzbu, porusenia procesnych pravidiel pred tymto sidom, ktoré sa nepriaznivo dotyka
zdujmov dotknutej strany, ako aj na poruSeni prava Spolocenstva Siidom pre verejnii sluzbu.

2. Ziadne odvolanie sa nemoze tykat len vy3ky trov konania alebo povinnosti zii¢astnenej strany ich uhradit.

Cldnok 12

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢linky 242 a 243 Zmluvy o ES alebo ¢linky 157 a 158 Zmluvy o Euratom, nemd
odvolanie na Sud prvého stupna odkladny ucinok.

2. Ak je podané odvolanie proti rozhodnutiu Sidu pre verejnt sluzbu, konanie pred Sidom prvého stupnia
pozostiva z pisomnej Casti a Gstnej Casti. V stlade s podmienkami uvedenymi v rokovacom poriadku méze Sud
prvého stupia po vypocuti strin upustit od tstneho konania.

Cldnok 13

1. Ak je odvolanie odovodnené, Sid prvého stupna zrusi rozhodnutie Sidu pre verejnd sluzbu a sim rozhodne vo
veci. Ak stav konania nedovoluje rozhodnit vo veci, vriti pripad na rozhodnutie Stdu pre verejnd sluzbu.

2. Ak je pripad vriteny spat Sudu pre verejnu sluzbu, je tento sid v pravnych otazkach viazany rozhodnutim Sidu
prvého stupna.
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Protokol (¢. 7),

ktory tvori prilohu Zmluvy o Eurépskej twnii a zmlav
o zaloZeni Eurdpskych spolocenstiev (1992)

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

DOHODLI sa na nasledujtcich ustanoveniach, ktoré tvoria dodatok k Zmluve o Eurdpskej unii
a k zmluvdm o zalozeni Eur6pskych spolocenstiev:

Ziadne ustanovenie Zmluvy o Eurdpskej tnii, zmliv o zaloZeni Eurdpskych spolocenstiev, ani
zmlav ¢i aktov pozmenujucich alebo dopliujicich tieto zmluvy sa nedotyka clanku 40.3.3. ustavy
frska.
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Protokol (C. 8)

o umiestneni sidel orginov a niektorych tradov a odborov
Eurépskych spolocenstiev a Europolu (1997)

ZASTUPCOVIA VLAD CLENSKYCH STATOV,

SO ZRETELOM na c¢linok 289 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, clanok 77 Zmluvy
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva uhlia a ocele a ¢lanok 189 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho
spolocenstva pre atomovu energiu,

SO ZRETELOM na Zmluvu o Eurdpskej tnii,

PRIPOMINAJUC A POTVRDZUJUC rozhodnutie z 8. aprila 1965 a bez toho, aby boli dotknuté
rozhodnutia tykajiice sa sidla budicich organov, tiradov a odborov,

DOHODLI sa na nasledovnych ustanoveniach, ktoré buda pripojené k Zmluve o Eur6pskej unii a k
Zmluve o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

Jediny cldnok

a) Eur6psky parlament ma svoje sidlo v Strasburgu, kde sa kond 12 mesacnych plendrnych
zasadnuti, vritane zasadnutia o rozpocte. Dodato¢né plendrne zasadnutia sa konajt
v Bruseli. Vybory Eur6pskeho parlamentu zasadajii v Bruseli. Generdlny sekretaridt Eurdp-
skeho parlamentu a jeho oddelenia zostdvaji v Luxemburgu.

b) Rada md svoje sidlo v Bruseli. Pocas aprila, jiina a oktébra sa zasadnutia Rady konajt
v Luxemburgu.

0) Komisia md svoje sidlo v Bruseli. Odbory uvedené v ¢lankoch 7, 8 a 9 rozhodnutia z 8.
aprila 1965 sa vytvoria v Luxemburgu.

d) Sudny dvor a Sad prvého stupna majii svoje sidlo v Luxemburgu.
e) Dvor auditorov ma svoje sidlo v Luxemburgu.

f) Hospodarsky a socidlny vybor ma svoje sidlo v Bruseli.

g Vybor regionov ma svoje sidlo v Bruseli.

h Eurdpska investicna banka ma svoje sidlo v Luxemburgu.

=

T e e

Eurépsky menovy institat a Eurdpska centrdlna banka majii svoje sidla vo Frankfurte.

Urad Eurépskej policie (Europol) ma svoje sidlo v Haagu.
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Protokol (¢. 9)

o tlohe narodnych parlamentov v Eurdpskej tnii (1997)

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

PRIPOMINAJUC, Ze preskiimanie vlastnych vlid vo vztahu k ¢innostiam tnie vykonané jednotlivy-
mi ndrodnymi parlamentmi je zilezitostou konkrétnej tstavnej organizdcie a praxe kazdého
flenského statu,

SO ZELANIM povzbudif napriek tomu vacsiu tcast vnitrostitnych parlamentov v &innostiach
Eurdpskej tnie a zlepsit ich schopnost vyjadrit svoje nazory na zalezitosti, ktoré pre nich mozu
byt obzvlast zaujimavé,

PRIJALI nasledovné ustanovenia, ktoré budi pripojené k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve
o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

. INFORMACIE PRE NARODNE PARLAMENTY CLENSKYCH STATOV

L. Vietky konzultacné dokumenty Komisie (zelené a biele knihy a ozndmenia) sa bezodkladne
zasielajii ndirodnym parlamentom clenskych Statov.

2. Navrhy Komisie na pravne predpisy tak, ako st vymedzené Radou v stilade s ¢lankom 207
ods. 3 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, sa spristupnia v primeranom case, aby vlada
kazdého ¢lenského $tatu mohla zabezpecit ich riadne obdrzanie pre vlastny parlament.

3. Medzi spristupnenim legislativneho navrhu Komisie alebo ndvrhu na opatrenie, ktoré sa ma
prijat podla Hlavy VI Zmluvy o Eurdpskej anii, vo vsetkych jazykoch, Eurépskemu parlamentu
a Rade a ditumom zaradenia do agendy Rady na rozhodnutie bud vo veci prijatia aktu, alebo
prijatia spolo¢ného stanoviska podla ¢lanku 251 alebo 252 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho
spolocenstva plynie Sesttyzdennd lehota, s vynimkou v pripade naliehavosti, ktorej dovody sa uveda
v akte alebo spolocnej pozicii.

II. KONFERENCIA VYBOROV PRE EUROPSKE ZALEZITOSTI

4. Konferencia vyborov pre eurdpske zdlezitosti, dalej len COSAC, zaloZend v Parizi 16. — 17.
novembra 1989 mdze davat vSetky prispevky, ktoré povazuje za vhodné, do pozornosti orgdnom
Eurdpskej tinie, najmid na zdklade navrhov textov, o ktorych predlozeni konferencii mézu vzhladom
na povahu veci spolo¢nym stihlasom rozhodnat zastupcovia vlad ¢lenskych statov.
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5. COSAC moze preskimat akékolvek ndvrhy alebo podnety na priavne predpisy vo vztahu
k vytvoreniu priestoru slobody, bezpecnosti a prava, ktoré moézu mat priamy vplyv na prava
a slobody jednotlivcov. Eurépsky parlament, Rada a Komisia st informovani o kazdom prispevku
predlozenom COSAC v stilade s tymto bodom.

6. COSAC moze Europskemu parlamentu, Rade a Komisii adresovat akékolvek prispevky, ktoré
povazuje za vhodné v spojitosti s legislativnou ¢innostou tnie, a najmd vo vztahu k uplatiiovaniu
zasady subsidiarity, priestoru slobody, bezpe¢nosti a prava, ako aj k otizkam tykajicim sa

zakladnych prav.

7. Prispevky podané COSAC ziadnym sposobom nezavizuji ndrodné parlamenty, ani nepre-
durcuja ich stanoviska.
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Protokol (¢. 10)
o rozsirovani Eurdpskej tnie (2001)
VYSOKE ZMLUVNE STRANY

PRIJALI nasledujiice ustanovenia, ktoré sa pripoja k Zmluve o Eurdpskej tnii a k zmluvim
o zalozeni Europskych spolocenstiev:

Clanok 1
Zrusenie Protokolu o orginoch

Tymto sa rusi Protokol o orgdnoch so zretefom na rozsirovanie Eur6pskej tnie, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej tnii a k zmluvaim o Eurépskych spolocenstvach.

Cldnok 2
Ustanovenia, ktoré sa tykaju Eurépskeho parlamentu
L. Dna 1. janudra 2004 a s ucinnostou od zaciatku funkéného obdobia 2004 az 2009 sa prvy
pododsek ¢lanku 190 ods. 2 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva a prvy pododsek clanku
108 ods. 2 Zmluvy o EURATOM nahradzajt takto:

,Pocet zastupcov volenych v jednotlivych ¢lenskych statoch sa stanovuje takto:

Belgicko 22
Dénsko 13
Nemecko 99
Grécko 22
Spanielsko 50
Franctzsko 72
frsko 12
Taliansko 72
Luxembursko 6

Holandsko 25
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Rakisko 17
Portugalsko 22
Finsko 13
Svédsko 18
Spojené kralovstvo 72%
2. S vynimkou odseku 3 sa celkovy pocet zdstupcov v Eurépskom parlamente vo funkénom

obdobi 2004 az 2009 rovnd suctu poctu zastupcov uvedenych v clinku 190 ods. 2 Zmluvy
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva a v ¢lanku 180 ods. 2 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho
spolocenstva pre atdmovi energiu a poctu zastupcov novych clenskych Statov vyplyvajici zo zmliv
o pristipeni podpisanych najneskor do 1. janudra 2004.

3. Ak je celkovy pocet clenov uvedenych v odseku 2 nizsi ako 732, uplatni sa na pocet
zastupcov, ktori majt byt zvoleni v kazdom ¢lenskom $tite pomernd tprava tak, aby celkovy pocet
clenov bol podla moznosti ¢o najblizsi ¢islu 732 a aby tito tprava neviedla k poctom zdstupcov,
ktori majti byt zvoleni v kazdom ¢lenskom $tate, vy$sim ako st pocty na funkéné obdobie 1999 az
2004 uvedené v clanku 190 ods. 2 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva a v clanku 108
ods. 2 Zmluvy o EURATOM.

Rada na tento tcel prijme rozhodnutie.

4. Bez ohladu na ustanovenia druhého pododseku clanku 189 Zmluvy o zaloZeni Eur6pskeho
spolocenstva a druhého pododseku clinku 107 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre
atobmovt energiu moze pocet Clenov Eurdpskeho parlamentu v pripade nadobudnutia platnosti
zmlGv o pristipeni a po prijati rozhodnutia Rady, ktoré je uvedené v druhom pododseku odseku
3 tohto clanku, docasne prekrocit pocet 732 na obdobie, na ktoré sa uvedené rozhodnutie
vztahuje. Na pocet zastupcov, ktorf maja byt zvoleni v prislusnych clenskych $tatoch, sa uplatni
rovnakd tprava ako tprava uvedend v prvom pododseku odseku 3 tohto ¢lanku.

Cldnok 3

Ustanovenia o vaZeni hlasov v Rade

L()  (Vypusteny)

(1) Odsek vypusteny Aktom o pristipeni z roku 2003.
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2. V case pristtipenia jednotlivych krajin sa prah uvedeny v druhom pododseku ods. 2 ¢lanku
205 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva a v druhom pododseku ods. 2 ¢lanku 118
Zmluvy o EURATOM vypocita tak, Ze prah pre kvalifikovani vi&inu vyjadreny poctom hlasov
nesmie prekrocit prah vyplyvajici z tabulky vo Vyhldseni o rozsirovani Eurdpskej tnie, ktoré je
uvedené v zdverecnom akte z konferencie, na ktorej bola prijata Zmluva z Nice.

Clanok 4
Ustanovenia o Komisii

.Y Dna 1. novembra 2004 a s tcinnostou odo dna, kedy zacnt vykonavat svoje funkcie
clenovia prvej Komisie vymenovanej po uvedenom ditume, sa c¢lanok 213 ods. 1 Zmluvy
o zalozeni Europskeho spoloenstva a ¢lanok 126 ods. 1 Zmluvy o EURATOM sa nahradzaja
takto:

,1. Clenovia Komisie sa vyberajii podla ich celkovych schopnosti a musia poskytovat zruku
tplnej nezavislosti.

V Komisii je jeden $tatny prislusnik za kazdy clensky stat.
Pocet ¢lenov Komisie moze Rada jednomyselne zmenit.“.

2. Ak bude tnia pozostivat z 27 clenskych Stitov, clinok 213 ods. 1 Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva a ¢ldanok 126 ods. 1 Zmluvy o EURATOM sa nahradzaja takto:

,1. Clenovia Komisie sa vyberajii podla ich celkovych schopnosti a musia poskytovat zruku
tplnej nezavislosti.

Pocet ¢lenov Komisie je niz$i ako pocet ¢lenskych statov. Clenovia Komisie sa vyberajii rotacnym
systémov na zdklade principu rovnosti, ku ktorému Rada jednomyselne prijme vykondvacie
opatrenia.

Pocet ¢lenov Komisie stanovi Rada jednomyselne.”

Tato zmena sa bude uplatiovat odo dna, kedy za¢nii vykonavat funkcie ¢lenovia prvej Komisie
po pristipeni dvadsiateho siedmeho ¢lenského statu anie.

3. Po podpisani zmluvy o pristipeni dvadsiateho siedmeho ¢lenského $titu tinie Rada jedno-
myselne stanovi:

— pocet ¢lenov Komisie,

(1) Odsek zmeneny Aktom o pristipeni z roku 2003.
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— vykondvacie opatrenia pre rotacny systém zalozeny na principe rovnosti obsahujici kritéria
a pravidld nevyhnutné pre automatické urcenie zlozenia nasledujiicich kolégii na zdklade
tychto principov:

a) Clenské Staty majii tplne rovnaké postavenie, pokial ide o urcovanie poradia a casu, ktory
stravia ich Statni prislusnici ako clenovia Komisie; v dosledku ¢oho rozdiel medzi
celkovym poctom funkénych obdobi, ktoré zastivaji Statni prislusnici ktorychkolvek
dvoch ¢lenskych Statov, nesmie byt nikdy vyssi ako jeden;

b) s vynimkou pismena a) bude kazdé nasledujice kolégium zlozené tak, aby dostatocne
odrazalo demografické a geografické spektrum vsetkych ¢lenskych $tatov tnie.
4. Kazdy clensky stat, ktory pristipi k Gnii, je opravneny mat v case pristipenia jedného zo
svojich statnych prislusnikov ako ¢lena Komisie az dovtedy, kym sa neza¢ne uplatiovat odsek 2.






